7@ Animal and Plant Health Agency F 01932 357608
L Access to Information Team
H Weybourne Building
Anlmal & Ground Floor www.gov.uk/apha
Plant Health Woodham Lane
ew Haw
Agency Addlestone
Surrey
KT15 3NB
I Our Ref: ATIC1202
{By Email}

4 December 2017

Dear I
PROVISION OF REQUESTED INFORMATION

Thank you for your request for information about a live animal export which we received
on 15 November 2017. Your request has been handled under the Freedom of Information
Act 2000.

The information you requested and our response is detailed below:

Under the Fol Act | would like to request information on a live export shipment from
Ramsgate for export to mainland Europe on 23rd August 2017.

The vehicles in question are:

24 BFZ7/CN 70 VT

¢ All information requested relating to this vehicle is published here:
https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/64
8833/ATIC1158.pdf
As this information is reasonably accessible to you by other means, it is exempt
from disclosure under section 21 FOIA.

131 MN 309

e Please see the Journey Log (WITQ7) for this vehicle at Appendix 1.

e The WIT32 and WIT59 for this vehicle is published here:
https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment data/file/64
2467/ATIC1149.pdf

As this information is reasonably accessible to you by other means, it is exempt
from disclosure under section 21 FOIA.

e Please see the Intra Trade Animal Health Certificate at Appendix 2.

The Animal and Plant Health Agency is an Executive Agency of the Department for Environment, Food and Rural Affairs working to
safeguard animal and plant health for the benefit of people, the environment and the economy.


https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/648833/ATIC1158.pdf
https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/648833/ATIC1158.pdf
https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/642467/ATIC1149.pdf
https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/642467/ATIC1149.pdf

e There were no WIT08 or WIT09 notices served for this vehicle.
e Please see the ET54 form at Appendix 3.

R730 EUB

e Please see the Journey Log (WITO7) for this vehicle at Appendix 4.

e The WIT32 and WIT59 for this vehicle is published here:
https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment data/file/64
2467/ATIC1149.pdf

As this information is reasonably accessible to you by other means, it is exempt
from disclosure under section 21 FOIA.

e Please see the Intra Trade Animal Health Certificate at Appendix 5.
e There were no WIT08 or WITQ9 notices served for this vehicle.

e Please see the ET54 form at Appendix 6.

BZ BX 67 /WV 40 LV

e Please see the Journey Log (WITO7) for this vehicle at Appendix 7.

e APHA did not undertake a supervised loading on this vehicle at the premises of
origin so a WIT32 is not held.

e The WIT59 for this vehicle is published here:
https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment data/file/64
2467/ATIC1149.pdf

As this information is reasonably accessible to you by other means, it is exempt
from disclosure under section 21 FOIA.

e Please see the Intra Trade Animal Health Certificate at Appendix 8.
e There were no WIT08 or WITQ9 notices served for this vehicle.

e Please see the ET54 form at Appendix 9.

Please can | have the following paperwork on the above transporters:

1. Journey Log WITO7 Both prior and after the journeys took place


https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/642467/ATIC1149.pdf
https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/642467/ATIC1149.pdf
https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/642467/ATIC1149.pdf
https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/642467/ATIC1149.pdf

The Vehicle/Livestock Inspection Report WIT32 and or WIT 59
All Intra Trade Animal Health Certificates

Any WITO8 or WITO09 notices served

If any animals were refused loading, the ET45 form

abkwn

Please could you also advise as to whether these vehicles received an inspection by
Animal Health at Ramsgate Port and if any issues were identified?”

All vehicles were checked by APHA Inspectors at Ramsgate Port. No issues were
identified.

Information has been redacted under Section 38, Section 40(2), read in conjunction with
40(3)(a)(i) of the Freedom of Information Act (2000).

Section 38

Section 38 refers to the exemption from the duty to provide information if it would, or
would be likely to affect anyone’s health or safety.

The exemption in Section 38 is subject to a Public Interest Test to ensure it is being
appropriately applied.

Public Interest Test

We recognise that there is a general presumption in favour of transparency and openness
concerning our work, and providing the general public with the right to request access to
information held by public authorities.

We also recognise that there is a public interest in disclosure of this specific information
in order to increase this transparency and aid well-informed debates concerning the
welfare and transportation of animals, and the individuals associated with them.

However, we feel that there is a stronger public interest in withholding the information as
the full addresses, including the county of origin, the destination and/or rest stops,
transporter details and individual names would identify further information and would, or
would be likely to, endanger the health and safety of staff. This poses a substantial risk
to the health and safety of individuals associated with the transportation of animals that
would be of significant severity and is likely to occur in some cases. We consider this to
be a significant factor in favour of maintaining the exemption.

APHA has balanced the real threat to the health and safety of individuals which disclosure
of the requested information would be likely to cause, against the public interest



arguments in favour of disclosure. In this instance the APHA does not consider that
disclosing the information requested in order to inform public debate and to promote
accountability and transparency would justify the risk to individuals’ health and safety.

Section 40

Some of the information contained within the requested documents have been withheld
under section 40(2), read in conjunction with 40(3)(a)(i) (third party personal data), of the
FOIA as the information constitutes personal data relating to a third party. Section 40(2),
read in conjunction with 40(3)(a)(i), of the FOIA provides that personal data relating to
third parties is exempt information if disclosure would breach the Data Protection Act 1998
(DPA).

APHA consider that disclosure of this information is likely to breach the first data
protection principle in Schedule 1 of the DPA, which relates to the fair and lawful
processing of personal data, in two ways. First, disclosure would not constitute ‘fair
processing of the personal data, second, disclosure would not satisfy any of the
conditions for data processing set out in Schedule 2 to the DPA. Therefore, we have
concluded that this information is exempt from disclosure under section 40 of the FOIA.

Information disclosed in response to this FOI request is releasable to the public. In
keeping with the spirit and effect of the FOIA and the government’s Transparency
Agenda, this letter and the information disclosed to you may be placed on GOV.UK,
together with any related information that will provide a key to its wider context. No
information identifying you will be placed on the GOV.UK website.

| attach an Annex which explains the copyright that applies to the information being
released to you and contact details should you be unhappy with the service you have
received.

If you have any queries about this letter, please contact the Access to Information Team
at the email address below or postal address at the top of this letter.

Yours sincerely

ACCESS TO INFORMATION TEAM
Email: enquiries@apha.gsi.gov.uk



mailto:enquiries@apha.gsi.gov.uk

Annex

Copyright

The information supplied to you is Crown copyright, unless otherwise stated, and is
protected by the Copyright, Designs and Patents Act 1988. You are free to use it for your
own purposes, including for the purposes of news reporting. You can find details on the
arrangements for re-using Crown copyright information at:

http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-licence/open-government-
licence.htm

Information you receive which is not subject to Crown Copyright continues to be protected
by the copyright of the person, or organisation, from which the information originated.
You must ensure that you gain their permission before reproducing any third party (non
Crown Copyright) information.

Complaints
If you are unhappy with the result of your request for information you may request an
internal review within 40 working days of the date of this letter.

If you wish to request an internal review, please contact: The Access to Information Team
at enquiries@apha.gsi.gov.uk or at the postal address at the top of this letter, who will
arrange for an internal review of your case.

If you are not content with the outcome of the internal review, you have the right to apply
directly to the Information Commissioner for a decision. Please note that generally the
Information Commissioner cannot make a decision unless you have first exhausted
APHA'’s own complaints procedure. The Information Commissioner can be contacted at:

Information Commissioner’s Office
Wycliffe House

Water Lane

Wilmslow

Cheshire

SK9 5AF


http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-licence/open-government-licence.htm
http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-licence/open-government-licence.htm
mailto:enquiries@apha.gsi.gov.uk

APPENDIX 4

iﬁegulation EC No. 1/2005 on the | APHA office address for submissions | %
protection of animals during transport. and returns of Journey Logs .
JOURNEY LOG Welfare in Transport Team Animal &
During the journey the consignment of [ e ot Sl Teade Plant Health
animals MUST be accompanied by THIS | ksl Agency
journey log ! Carlisle
I CA3 8DX

Section 1: Planning

ddress (°)(°) 1.2 Name of the person in charge of the journey
I
| 1.3 Telephone/Fax
_ I
‘ Total expected duration (hours/days) 21
3.1 Place and country of departure 4.1  Place and country of destination
|

| THE NETHERLANDS

3.2 Date 3.3 Time 4.2 Date 4.3 Time
23.8.2017 1200 24.8.2017 0900

5.1 Species 5.2. Numberof animals | 5.3 Veterinary certificate(s) number(s)

| OVINE 500 e INTRA.GB.2017.0023384
| _Weaned X[ Unweaned [

5.4 Estimated total weight of the consignment (inkg): |55 Total space provided for the consignment (in m%;
14000 105

6 List of scheduled resting, transfer or exit points:

6.1 Name of the place where animals 6.2 Armival 6.3 Length 6.4 Transporter's name and
are to be rested, or transferred ; {in hours) authorisation No (if different
(including exit points) Date | Time from the organiser

LT 238 |2000 [1HR i

RAMSGATE PORT JOLINE 23.8 2215 | 45M

CALAIS PORT - 248 0400 | 15M

|, the organiser, hereby declare that | am
responsible for the organisation of the
abovementioned journey and | have made suitable
arrangements to safeguard the welfare of the
animals throughout the journey in accordance with
the provisions of Council Regulation (EC) No
1/200

MDW 170060

Official stamp

$77

Signature of the organiser

APHA Journey Log Reference
JL12119

S,
R

Organiser: see definition in Article 2(q) of Councll Regulation {(EC) No 1/2005
If the organiser is a transporter the authorisation number shall be specified.

WITO7 (Rev. 03/16)

OFFICIAL-SENSITIVE


M311924
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Section 2: Place of Departure

1. Keeper at the place of departure — Name and address (if different from the org

i _

2. Plac Y-

3.  Date and time of first animal . Number of animals loaded (°): | 5. Identification of the means of
loading (°): transport:
- 1 :3__ p . | Yard - J <
22) 5/ s | A Lf_é_”,c‘ iZ7. N SO
22 -2CFPAmM
6. |, the keeper of the animals at the place of departure, hereby declare that | have been present at the loading

of the animals. According to my knowledge, at the time of loading the above mentioned animals were fit for
transport and the facilities and procedures for handling the animals were in accordance with the provisions of
Regulation (EC) No 1/2005 on the protection of animals during transport and related operations.

7.  Signatur !

Additional checks at departure:

—
9.  Veterinarian at the place of departure (name and address):

R e

10. |, Veterinarian, hereby declare that | have checked and approved the loading of the animals mentioned above.
According to my knowledge, at the time of departure, the animals were fit for transport and the means of
transport and the transport practices were in accordance with the provisions of Council Regulation (EC) No
1/2005.

11. Signature of the Veterinarian:

(*)  Keeper: see definition in Article 2(k) of Council Regulation (EC) No 1/2005
(") If different from Section 1.

WITO7 (Rev. 03/16) OFFICIAL-SENSITIVE



Section 3: Place of Destination

Keeper at the place of destination/Official Veterinarian — Name and address

Place and Member State of destination/Checking point (°):

o

Date and time of the check:
20=%=\ ¥t &

4, Checks Performed:
5. Outcome of the checks
5.1. 5.2.
COMPLIANCE | RESER-VATION(S)
41 Transporter
Authorisation number (°) B/ [
42 Driver
Number of the certificate of competence 5 O
4.3 Means of transport {
Identification (%) 0
4.4  Space allowances
o2 al 0
Average space/animalinm®* ——
Lt
4.5  Journey log records and journey time limits Uﬁ ]
46  Animals (specify the number for each category)
Total checked U Unfit D Dead F Fit
" ra - ] P
JoyA el il At
6. |, thé keeper of the animals at the place of destination/official veterinarian, hereby declare that | have
checked this consignment of animals. According my knowledge, at the time of the check the
abovementioned findings were recorded. | am aware that the competent authorities must be informed as
soon as possible of any reservation there may be and each time dead animals are discovered.
7.  Signature of the keeper at the place of destination/Official Veterinarian (with official stamp):

Delete as appropriate.
If different from Section 1.
If differe

WITO7 (Rev. 03/16) OFFICIAL-SENSITIVE




Section 4: Declaration by the Transporter

To be completed by the driver during the course of the journey and to be available to the competent authorities of the place of departure within one month of the date of
arrival at the place of destination.

Actual itinerary — resting, transfer or exit points

Arrival Departure
Place and address Date | Time | Date | Time Length of stop Reason
% 223
13% | 2.08]|23[¥ | 2.LS 2B
Remscnre Pon SolinE 23[g | 335 |23[y |io-ie W 3 L
CoLass fo 23 % |13.u0 23| ¢ (/EE_'C Cock. & bhaloed Serey
N s N\ g

Reason for any difference between actual and proposed itinerary/other observations: Date and time of arrival at the

/ place of destination:
23fs/n - Qs

Number and reason for animal injuries and/or deaths during the journey:

©

DRIVER(S)’s name and signature: Transporter's name, authorisation number:
As 7 by certify that the 1 am aware that any incident during the journey that |ea!s L anlmalls !Eea must be
declared to the competent authorities of the place of departure.

ransporter’ signature
Date and place:

23 f/ Sfflgn 1

WITO7 (Rev. 03/16) OFFICIAL-SENSITIVE







APPENDIX 2 tt-tipé\ Cy >
(_1___'____ — —

) e ~ "

EUROPEAN UNION

1A

AR

Intra trade certificate

Ruttwary wagun '—]
-

—_

(iher |_

w

Aeroplane '-_1
(.

Road vehicle g

131MN30Y

Identification

| Numbens)

i1 Consignor = .’.;d ‘J 7 Certificale reference mumber 1.2 2 Losal reference numbes
Name \ INTRA.GB.2017.0023384 - V3
|
A p—
- Arddersa |13 Comral { ompeient Authunty
E GB00000 Department of Environment, Food and Rural Affairs
E I 4 Local Competent Authonty
- Country United Kingdom (GB)
=14
-a 15 Consignes 16 Nuis)of relied ongimal ceruficates Nois) of accumpanying documents |
E Nane
b Address
- |
Y
'5 17 Deaber |
= |
-] Clountry Naume Approval numiber
=5 .
wn 1.5 Couniry of ongin 150 conde |19 Regwm ol origin Lende | 110 Countey of destinaton IS0 conde [T 11 Region of destinaton Cinle
- —
- United Kingdom GB | I'he Netherlands | NL [
A
hs 1.12 Place of ongmPlace of harvest 11,13 Place of destination |
2 Holding @ Assembiy conire _| Dcaler's premise '—~|: Holding | Aswembly ventic Dea
- - - LIS
s Approved body D Scmen centre | ypproved aquacninue holding D Approved body Approved squacul
S Embrye wcam r] Establishment [ | :I| Ernbevo tcam m
! L
.. Name N
- Approval pumbet Appron al aumber
E Aukditss Adbreas —
-9 Pustal vode | Region Postal cuike * Region
L | ¥ |
1.14. Place of loading T115. ate and time of depanur 1
Pastal code | Region I f 23/08/2017 14:00 (UTC +0100)
1.16, Means of transpor ] — 1 17 Transporier ;

| Name

Approval numbet

Address

Membyi #take

Postal code * Regron

o =
11.21 Tempersture of products

rn.;;ni

Ambeent |

Chulled D

1 20, Number Cuantity 1.22 Number of packages

S00 unit 1

= =
123 ldentification of contanerScal numbel

1125 Animals cenified asprisducts certilied fod

Sloughter E

——
1126 Transit through 3nd country

127 Transit through Member states

France(FR)-Belgium{BE)

X

|
Exat posmt Lk
Entry pount BIP unit no

i

1

|1.28. Expon [ 1129 Estimased journcy tume |
Ird couniry = TS0 conce 21.0 Hours !

Cinde |

| Exit pount

h M Resuite plan

Yes

(1,31 Idennfication of the animals

1. 0104 Live sheep and goats
0104 10 Sheep

Domestic / Ovis anes
| Omcal individual identific aton _:\ng\_-'l_ is) ScA ¢, castrated)
) n

LK {

en/nl
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91/68 EI (2013/784) Ovine/Caprine for slaughter

EUROPEAN UNION

11. Health information

[IL1.
[IL1.

e >
@ - 123
g
=
E 124,
@
L_i 1125,
= 3.
'
=
d': e it
L J‘\r‘] N -

. (et N

(Rl

I )T‘Z\:fj;{a.:.

UL
- 1143

1.5,
(B}] cither

[l &
£
N

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, thal the animals descnbed above meel the following requinrements

LA

N

r v remained on a single holding of origin into which no animals of the ovine or caprine species have been introduced, unless those animals were introduced in accordance with Article 4ail) of
tive 91 168/EEC, during the last 21 days]

ctivide/repellent treatment with  (insert name of the product) o (insert date} in conformity with Regulation (FC) No 12662007

-BTAl* Animalis) were kopt until dispatch in a bluctongue seasonally-free zonc during the scasonally vector-free penod that started on  (insert date) sinec birth or for at least 60 days and, if
1e (indicalc as appropr

p({niﬁ‘_\ , mndicate as appropriste)”

Noles -

Pan I

. Box reference 1,19, Use the appropriate CN code under the following headings: 01.04.10 or 010420

. Box reference 123 For ¢ 5 uf boxes, the incr number and the seal sumber (F applicable) should be included.

. Box reference L3 Identification system: The animals must bear; An individual number which permits tracing of their premises of origin, acconding to Council Regulation (EC) No 21/2004,
Age: (months).
Sex: (M = male. F = female, C = castrated ) X

Part 1l

() Delete where not applicable.

2) In the case where a consig 15 pod in an bly centre and compriscs animals that were loaded on different dates. the date on which the journcy commenced for the whole consignment is

L. Centificate reference number TLb.Local reference number:

iNTRA.GB.2017.0023334 | [ L. |

The animals were born and have been reared since birth on Union territory.|
ed from a third country vo ng al cundl Luad 42 ottt HEH N 26 20 H -l S-dass praug o

|omdhm |

The anumals:

have been inspected oy (within 24 hours prioe to Joading) and show no chinical sign of discase;

are nol animials which are 1o be destroyed under a scheme W cradicate a contagious or infectious disease,

come from holdings which have been free from any official prohibition on health grounds, for the last 42 days in the case of brucellosss, for the last 30 days in the case of rabies,
fior the last 15 days in the case of anthrax, and, have ant been in contact with ammals lrom holdings which did not comply with these vonditions;

do not come from a holding oor have been in contact with animals froma olding in a protection zone which has been set up under Union legistation and which amimals are
prohibited to leave;

are not the subject of animal health measures pursuant to Union legislativn v fuut-andemouth discase nur have been vaccnated against fout-and-mouth discase.

Based on the written declaration made by the keeper or an cxamination of the holding register and movement documents kept in accordance with Council Regulation (EC) No
2172004, in particulas in Sections B and C of the Annex to that Regulation.

tthe animals have remained on a single holding of orgin fur a period of al least the last 21 darys, ur on the holding of ungm since birth where the ammals are less than 21 days
olid, snd no biungulate animal imporied from a thind country has been introduced inio the holding of origin during the Jast 30 days, unless those animals were introduced in
accordance with Anticle 4a(2) of Council Directivie Y1/68/EEC, and

” i 3
ST " it thesh ot ]

The animals were transported using means of transpert and contamment which had, befire-hand, been cleansed and disinfected using an officially approved disinfectant. and in
such a way as to provide effective protection uf the animals” health statis 7

Hirsert om b sl fesnd < T T the b - corveret-ry T i CETTTiCale 15 duc 10 stan the journey on (nsed datey2)
Al the time of inspection the animals covered by this health certificate were it 1o be transported on the intended joumey in acconlance with the provisions of Council Regulation
(EC) No 120053 4).

This certificate

(i valid for 10 days from she date of inspecton on the holding of origin, or in the approved by centre or apf i dealers 1 m the Member State of origin; ]

T & wWilhl Arficle [Q . B 5

exemphion frum the exit ban

liance with Article (1) or T(2Na) or Ti2Nbror T(2He) of T 7(2a)blor.Ti2a e nd asappropnnterof-fop HEENO- 2602007
: w.(nch SUINb) or Ki4) or 5a) (ndicate as approprateyof-Rewulation (EC) -

jun (EC) No 12662007 : )

iate), were then subjected to an agent wentification test according 1o the OIE Temestrial Manual on samples taken within seven days prior to dispaich, tive

fied live vaceine (incheale. as approp Jin

vaccine) with a

fies agninst the bluetongue vins serotype {inulicale serotype ) in conformuty with Annex

¢ bluctongue virus scrotypes  (indicate serotypes) present or

fe inseminalion of mating, vr sct out in

considered 1o be the

carliest date when any pant of the consignment left the holding ul vngin.

25



91/68 EI (2013/784) Ovine/Caprine for slaughter

EUROPEAN UNION

10on

Certificati

Part 11

I1. Health information

ILa. Cenificate reference number 11.b.Local reference number:

INTRA.GB.2017.0023384| I

This statement docs nol exempl transporicrs from their obligations in accordance with Union rules in force in particular regarding the fitness of animals 1o be transporicd.

To be completad in case of consignment grouped in an approved assembly centre or in approved dealer’s premises

To be completed in case of consignment grouped in an approved assembly ventre located in the Member state of transit

The colour of the stamp and the signature must be different from that of the other particulars in the certificate.

Official veterinarian or official inspector

\A [ \ \/\ e
o\ ') MMACND
Name (in Capitalk Qualification ard title: U\‘ b r W \'\-\ (") b
Local Veteninary Unit: LVUN*

P rz,’)— T:\ LA Ly 7 Signature:

Stamp

L

3/



EUROPESE UNIE

Certificaat voor de intracommunautaire handel

.

1.2 Referenticnummer certificant [.2.a. Locaal referenticnummimer:

INTRA.GB.2017.0023384- V3

1.3 Bevoepde centrale autontet

GBO00000 Department of Environment, Food and Rural Affairs

T4 |itw|>|.|\: lokale autoriteit

1.5 Geadresseerde
Naam
Adres

=ﬂ FI 1 Verzender
Noam
Adres
Land

Land Nederland (NL)

16 Nr. van bijbehuorende onginele cerificoten Nr. van bijbehorende documenten

1.7 Handelaar

MNaam Erkenningsnummet

150-code {1.9 Rewio van oorsprong
| GB |

1.8 Land van oorsprony

Codde| 110 Land van bestemming

150-code |1 11 Regio van bestemming
I NL |

Nederland

I.12 Plaats van corsprong / Plaats van de vangst

Bearst [

Erkende organisatic D
Embryotcam D

Spenmacentrum D

Inrichting D

Informatie betreffende de aangeboden zend

Verzamelcentrum D Bedrijfsmumite van de handelaar D
Frkend aguaculour bedrijf D

Andere I]

1.13 Plaats van bestemming

Bedn)f D

Erkende organisatic

Verzamelcentrum D Bedrij van de del D
Spermacentrim D Erkend aguacultuur bednijf D

Innchting

Embryoteam Andere

Nuaam Naam
Erkenningsnummer Erkenningsoumimer
Adlres Adres
s Pusteode Pusteode
: 1.14 Plaats van lading 1.15 Datum en uur van vertrek
| reen s 23/08/2017 14:00 (UTC +0100)

1,16 Vervoermididelen

117 Vervoender

Viiegtuig D Vaarhuig E Treinmwaguon D Nawmn
Wegvoertug @ Andere D Erkcnmingsnummer
Identificatic 131MN3I0Y Adres
Nummerisk Posicode Lidstaat
1.21 Temperatuur producten 1.20 Aantal / Hooveelheid 1.22 Aantal verpakkingen
e vingstemperatur D Crekoeld D Bevroren D 500 eenheid 1

1.23 Nr. wcgel en ar, container

1.25 Dieren / Prnlucten gecertificeerd vour:

Slocht E

1.26 Doorvoer door cen 3¢ land

27 Doorvocr door de hdstaten

Frankrijk(FR)-Belgi¢(BE)

Punt van uigang Cude
PMlaats van binnenkomst Nr. GIP
1.28 Uitvoer I 1.29 Geschatte duur van het vervoer
3¢ land 150-code 21.0 Uren
Punt van witgang Code

1.30 Reisschema

Ia E Nevn I:

1.31 1dentificatic van de dicren

1. 0104 Levende schapen en geiten
0104 10 schapen
Gedomesticeerd / Ovis anes

UK ] mannelifk

Oiedle individuele dentilicaticLeeftid {maandcn) Geslacht (vrouwelijk, ‘mannelijk, gecastreerd)

Sec -;-\\.(k.( \\.tt& S \

g G ¢ ShOE
g (,_; 5 \/ L L 1\’,]

en/nl

th
.-




91/68 EI (2013/784) Slachtschapen/-geiten

EUROPESE UNIE

ing|

Certificeri

Deel 11

I Referenticnimmer certificaat ILb. Locaal referenticnummir

INTRA.GB.2017.0023384

Ondengetekends, officieel dierenans, verklaant dat de i dit centificaat beschreven dieren aan de volgende voorwaanden voldoen:

11. Informatic over de gezondheid

Y .HI. 1 de dieren zijn geboren en sedent hun geboorte geliouden op het grondgebied van de Unie;]

ki O dheren 2 oo T S IERIE TR OB, e wrte 0 (3 voGT TR 10 OO e T i CeTe e e TR VOTSCTT erT e Tfmr-vostetesssn-Vasoaning {54
i, 20626 TG

2. de dicren:

A2 zijn vandaag (in de laatste 24 uar voor het laden) geinspecteend en verlonen geen khinische sickieverschijnselen;

k22 ijn geen dicren die i het kader van een prog virr de van cen b lijke ziekle moeten worden geruimid;

.23 zijn afkomstig van bedrijven waar de algelopen 42 dogen met betrekking tot brucellvse, 30 dagen met betrekking tol rabiés en 15 dagen met betrekking tot miltvuur geen officiele
heperkend gelen om g Iheidsredenen van loey g #jn 4, en £ij 2ijn nset in contuct geweest met dieren van bednijven waarvoor niel dan deze voorwaarden
werd voldaan,

124, oijn miet afkomstig van cen bednjf noch m contact gewceest met dicren van cen bednjf dat gelegen s i cen krachiens de regelgeving van de Unic ingesteld beschermingsgebicd
dat de dicren niet mugen verlaten;

n.2s. 7ijn geen dienen waarvoor vetermaimechteljjke moatregelen gelden op gromd van e wetgeving van de Unie inzake mond-en-klouwzeer, noch dieren die tegen mond-cn-
klauwzeer 2yjn gevaccineerd,

1.3 getuige de schrifielijke verklaring van de houder of eon ond K van de bednjlsregister- en verplaatsingsd dic worden bjgeboud k ig Verordening
{EG) o, 2172004 van de Raad, met nome de delen B en C van de bijlage bij die verordening:

3.1 hebben de dieren gedurende cen periode van ten minste 21 dagen op cenen hetzelfde bednif van corsprong verbleven, of, i het geval van dicren dic minder dan 21 dagen oud

£, vp het bednjf van oomsprong waar #ij sedert hun geboorte hebben verbleven: in die bednpven zyn gedurende de laatste 30 dagen geen it een derde land ingevoerde
i artikel 4 bis, lid 2, van Richtlijn 9168 EEG van de Raod, en

evenhoevige dieren binnengebracht, tenz1) die dieren zyn | g it ove

. [hebben 2ij verhleven op een en betzelfide bedrijf van corsprony waur geen schapen of geiten aijn hinnengebracht, tenzij dic dieren tijdens de laatste 21 dagen overcenkomstig artikel 4 bis, I 1,
(,Q\m Richilijn 91/6&/EEG in het bedrijf zijn binnengebracht. |
N

4 hisizcck dioy xanuit ¢&n bedriif naar het stachthuis ya0 besterrTng: |

de dicren zijn vervoerd in very Jielen en met bevestiging icningen die vooral zijn gereinigd en met cen officicel erkend ontsmettingsmidde! 2ijn ontsmet, zodat cen
dochrefende bescherming van de gerondheidssams van de dicren gegarandeend s,
it de-uifienhe-d dredeterer beg bijiet-dat bt tupsport van de Rt} wRarp dit gezondheid ficaat betrekking heett, zal beginnen gp —datog

autieni2).
op het ugenblik van de inspectie waren de door dit centifican bestreken dicren gesehikt om voor de geplande reis 1 worden vervoerd overcenkomstig de hepalingen van

Verordening (EG) nr, 12005 van de Ruadi 3410,

I1.5. dit certificaat;
i) et [is tien dagen weldig vanal de datum van inspectic op het bedrij i van corsprong, of in het crkende verzameleentrum of in de bedinjfsruimte van de erkende handelaar in de lidstaat
van oorsprong. |
(1] etz WWWRWMWMH 5).

renstemiming met ikl

icren / speama | meellen en-enbo

2007

5 - B s ly-frec zune during the scasonally vector-lree period that started on - (insert date) since hirth or for at least 60 days and. if

‘Al- Animal(s) were kept until dispatch in a b e
were then subjected to an agent sdentification test according to the OIE Terresinial Manual on samples taken within seven pwith negative

approprihe{ndicale as appropriaic),
Anncx 11LAI1) 10 Regulation (EC) No 12662007
- BTA2: Animal{s) m conformity wil

x 111.A12) o Regulation (EC) No 12662007
\\aam]; Animal(s) in conformity with Annex ITLATI e Regulation (EC) No 12662007

A4 Dicren) in overcenstemming mt biglage 111, deel A, punt 4, bij Ve (EG) nr. | 26620607

BTAS: Dierten) gevaccineerd tegen bloctonguescrotypels) | Hs) invullen) met - naam van het vacein imvullen) mel cen geinactiveerd [ gemodiliceerd levend vacoin (aangeven wal van

passing is) in ovence met bijlage 111, Tt 5. bij Verordening (EG) or. 12662007
! BTAG6: Animalis) subjected 1o o s al test according 1o the OIE Temestrial Manual 1o detect antibodics agmws scrotype  (indicate serotype) n conformity with Anncx
/{'III.AlM 1o Regnlation (EC 266/2007, N
= Onderworpen ann cen specificke logische test k ig het OIF T trial Manual veur de opsponing van antilichamen tegen itleaanwezige of wellicht annwezige
bl Huevi T {wermlypes v lden) in ing mict bijlage 11, deel A, punt 7. bij Verordening (EG) ne 12662007 HH""\--.,_‘_H_
«BTAS%: "Het dier is (de dieren zijn) met drachtig.” | of Het dier is (de dicren #ijn) drachuy en voldoet (voldoen) aan de voor de(n) (vanpunt S, 6 en T viwrde mmin;tirm

van punt 3 ; aangeven wal van locpassing is)

Opmerkingen

Deel I:

. Vak L19.: D juiste (N-code onder de volgende rubricken gebnuken. 01.04.10 0f 01.04.20 *

. Vak 1.23 Bij vervoer in containers ol dozen het « en het zegel {indien van epassing) vermelden

. Vak 131 Identificaticsysteeny: de dieren moeten vooraicn Z1yn van cen individuee] nummer aan de hand wanrvan het bedrijf von herkomst kan worden getraceend, uvereenkomstig

Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad
Leeltijd: {maanden).
Crestacht: (M = mannclijk, F = viouwelijk, C = gecastreend)




EUROPESE UNIE

91/68 EI (2013/784) Slachtschapen/-geiten

ing

Certificeri

Deel 11

N1l Informatic over de gezondheid

I1.a Referenticnummer certificaat b clerentienummes

INTRA.GB.2017.0023384

Decl 113

(1) Doorhalen wat nict van locpassing is

(2) Indien een zending in cen vermmelcentrum worndt samengesteld il dieren dic op verschillende data geladen 7in, geldt als begmdatum van het transport van de gehele zending de vrocgste datum
waarep cen deel van de zending het bedrijl van vorsprong heeft verlaten

(3 Diege verklaring ontslaat de vervoerder nict van de verplichlingen die krachtens de geldende regelgeving van de Unie op hem rusien, mel name wal betrelt de geschiktheid van de dieren voor
transpor.

(4) Invullcn indien cen partij wordt samengesteld m een erkend verzameleentrum of in de bedrijfsnumte van cen erkende handetaar

(5] Invullen indien cen partij word! samengesteld i cen erkend verzameleentrum in de lidstast van doorvocr.

De kleur van het stempel ¢n de handtekening moet verschillen van de kleur van de andere gegevens op het centificaat

Officicle dierenants of officiéle inspecteur

MNaam (in hoofdietters):
Lokale veterinaire eonheid

Datum; ‘1:1_ £ i 1av?

Stempel

Vel AN\

Hoedanigheid g
Nr. LVE:

Handtekemmng *
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[Male |10-14
Male

ale [10-12
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Off'.clal Iden - ation

[Male [10-14m
[Male [10-14m
[Male |10-14m
[Male [10-14m
[Male |10-14m
[Male [10-14m
[Male [10-14m
{Male [10-14m
[Male [10-14m
[Male [10-14m
{Male [10-14m
[Male [10-14m
[Male [10-14m
{Male [10-14m
[Male [10-14m
[Male [10-14m

10-14m
[Male [10-14m
[Male [10-14m

10-14m
{Male |10-14rr
{Male |10-14r
[Male [10-14n
[Male [10-14m
[Male [10-14m

10-14m
[Male [10-14m
‘Male [10-14r

IMale {10-14mr
(Male [10-14mr
(Male |10-14mr
Male [10-14m
Male [10-14m
Male [10-14mr
Male |10-14mr
Male [10-14rr
Male |10-14mr
Male |10-14mr
Male [10-14m
Male |10-14mr
Male |10-14rr
Male (10-14m
Male |10-14rmr
Male [10-14mr
Male |10-14mr
Male |10-14mr
Male |10-14mr
Male |10-14n
Male [10-14mr
Male |10-14mr
Male |10-14m

Male |10-14m

o861 G2 228 4

Official Identificatinn

Sex Age
[Male [10-14
‘Male [10-14
'Male [10-14
(Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
(Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
(Male [10-14
[Male [10-14
[Male |10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
10-14
[Male |10-14
[Male [10-14
[Male |10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male |10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
(Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male |10-14
[Male [10-14
[Male [10-14
[Male |10-14
[Male [10-14
(Male [10-14
[Male [10-14
[Male [10-14

Male [10-14 m -
Male [10-14m |

Loy

Nifirial Idantificatinn

—

I
o
[

[y

0-14m
0-14 m
0-14m
0-14 m
0-14m
0-14m
0-14m
0-14m

Male [10-14 m
Male (1014 m |

1014 m]
Male [10-14 m
Male [10-14 m
Male [10-14 m
Male [10-14m
Male 10-14 m
Male 10-14m
Male [10-14 m
Male [10-14m
Male [10-14m
Male [10-147m |
Male [10-14 m |
Male [10-14m’
Male [10-14m_
Male [10-147m_
Male [10-14m_
Male [10-14m
Male [10-147m
Male [10-14m
Male [10-14m
Male [10-14m
Male [10-14m
Male [10-14m
Male [10-14m
Male [10-14m
Male [10-14 m |

- [Mate [10-14m
—— Jwale J10-1am




[Male |
[Male |
[Male |
[Male |

[Male [10-14
|Male [10-14
[Male [10-
[Male [10-14
[Male [10-14
lm‘

Male [10-
Male [10-
Male [10-14
Male [10-12
Male [10-14
Male [10-12
Male [10-14.

10-14 m




oG 2 lor 2 RN X J{B ‘;i

L (;{-L(

-

Efﬁri:l Idan - Sex Age Official Identification Sex Age Official Identification Sex Age
10-14m |\ Male [10-14 m |, AMale [10-14 m
10-14m |\ Male [10-14 m [\ ) 7 [Male [10-14 m
10-14m ale [10-14 m | 3\ |Male [10-14 m
10-14m Male - Male |10-14 m
10-14m Male Male [10-14 m
10-14m Male Male [10-14 m
10-14m Male Male [10-14 m
10-14m |Male Male [10-14 m
10-14m /[Male Male |10-14 m
10-14m Male Male [10-14 m
10-14m Male Male |10-14 m
10-14m Male Male |10-14 m
10-14m Male Male [10-14 m
10-14m [ [ Male [10-14 m | ¢ Male [10-14 m
10-14m | \ Male [10-14 m |, A N Male [10-14 m
10-14m | X O/, Male [10-1Am [/ . |Male [10-14 m
10-14m }=>" ¢ 5./ |Male [10-14m |, / . [Male [10-14 m
10-14mviy/ Pt Male [10-14m [ -/ iMale [10-14 m
10-14m{{ 4 Male Male |10-14 m
10-14m 7 Male Male |10-14 m
10-14m Yo P Male . AMale [10-14 m
10-14m | ; Male “\|Male [10-14 m
10-14m Male |""Male |10-14 m
10-14m Male n|Male |10-14 m
10-14m Male Male |10-14 m
10-14 Male Male |10-14 m
10-14m { HMale Male [10-14 m
10-14m Male Male [10-14 m
10-14m Male \|Male |10-14 m
10-14m Male Male |10-14 m
10-14m Male Male [10-14 m
10-14m Male Male [10-14 m
10-14m Male ’ Male |10-14 m
10-14m Male [10-14 m | - N Male [10-14 m
10-14m Male |10-14 m A Male [10-14 m
10-14m Male |10-14 m 7 N Male [10-14 m
10-14m (Male |10-14m |7/ g Male |10-14 m
10-14m Male [10-14m |/ . |Male [10-14 m
10-14m Male |10-14 m |5/ "~ |Male [10-14 m
10-14m Male [10-14 m\ =" - |Male [10-14 m
10-14m Male [10-14 m |- 7\ / |Male |10-14 m
10-14m " |Male [10-14 m O /  |Male [10-14 m
10-14m {Male [10-14 m — ) Male [10-14 m
10-14m Male [10-14 m | . ¥ o Male [10-14 m
10-14m Male |10-14 m | - /. |Male |10-14 m
10-14m Male [10-14 m Male |10-14 m
10-14m Male [10-14 m /— /|Male [10-14 m
10-14m ale |10-14 m & Male |10-14 m
10-14m Male [10-14m |, . Male [10-14 m
10-14m Male |10-14m |~ Male [10-14 m
10-14m f Male |10-14 m Male |10-14 m
10-14m Male |10-14 m | Male |10-14 m

Date ") | . \ ‘,)




APPENDIX 3 |

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Scottish Government l m
Welsh Government ;
| Animal &
| Plant Health

| Agency
Completion of Intra Trade Animal Health Certificate (ITAHC) ‘TRACES-CONF-EU[

Confirmation of Details to Send Traces Message
ITAHC Reference Number [ INTRA.GB.2017.0023384 ]

Declarations by Official Veterinarian

|, the undersigned, hereby confirm that, with reference to the above mentioned Intra Trade Animal Health Certificate
(ITAHC):

(a) (i) The enclosed Part | of the ITAHC has been amended as indicated
(ii) The enclosed Part Il of the ITAHC has been completed as indicated and signed.

14063(b) of the animals in this consignment, | : s
rejected L}' animals as not eligible to travel.
Please provide the Official Animal Identification (OAl) number for each animal as not eligible to travel:

(c)  JoumeyLog present?  Yes [ﬂ/No ]

Signed:

—Official Stamp

o= ™ *Delele if not applicable
M3 2
sy e

Name in
BLOCK letters:

Date:

71T Awy RaY) B

#—
FAIR PROCESSING NOTICE
Defra, the Scottish Government, the Welsh Government and the Food Standards Agency are Data Controllers in Common in respect of

personal data processed by the Animal and Plant Health Agency (APHA). For the purposes and usage of the data by APHA and the data
sharing arrangements, please see the APHA Personal Information Charter on GOV.UK. A hard copy of this can be provided if required,
please contact your local APHA Field Service office. APHA will not permit any unwarranted breach of confidentiality or act in contravention
of their obligations under the Data Protection Act 1998. APHA is an Executive Agency of the Department for Environment, Food and Rural
Affairs and also works on behalf of the Scottish Government Welsh Government and Food Standards Agency.

—#

e ——————— T
ET54 (Rev. 04/17) OFFICIAL-SENSITIVE
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APPENDIX 4 |

1

%
1

~ncil Regulation EC No. 1/2005 on the |
_rotection of animals during transport. |

JOURNEY LOG

During the journey the consignhment of
animails MUST be accompanied by THIS

1

journey log

APHA office address for submissions |

and returns of Journey Logs

Welfare in Transport Team Animal &
Centre for International Trade | Plant Health
Eden Bridge House ‘
Lowther Street Agency
Carlisle
CA3 8DX

Section 1: Planning

11 Organisers Name and address (%() (1.2 Name of the person in charge of the journey |
. |
|
[1.3 Teleihoneﬁ:gx

2 Total expected duration (hours/days) 20 |

3.1 niry of departure 4.1 Place and country of destination
-

BELGIUM
Date 1 3.3 Time ‘42 Date 43 Time 1
, 23.8.2017 1200 L 24.8.2017 0800
. 5.1 Species | 5.2.  Number of animals 5.3 Veterinary certificate(s) number(s)
1 OVINE 450 i INTRA.GR.2017.0023848
Weaned X[ | Unweaned [ |

54 Estimated total weight of the consignment (in kgy.

14000 |

"B.5 Total space provided for the consignment (in m):

108

8 List of scheduled resting, fransfer or exit points:

6.1 Name of the place where animals [ g2  Arrival 6.3 Length |64 Transporter's name and
| are to be rested, or transferred re= J (in hours) | authorisation No (if different
(inciuding exit points) Date | Time | from the organiser) !
- 8 2000 (1R I |
| RAMSGATE PORT JOLINE 23.8 2215 | 45M

CALAIS PORT 248 | 0400 | 15M

1 l !

| | | |

7 |, the organiser, hereby declare that [ am Official stamp, =, .

responsibie for the organisation of the
abovementioned journey and | have made suitable
arrangements to safeguard the weifare of the
animais throughout the journey in accordance with

the provisions of Council Regulation (EC) No
1/200 MDW{800102

oy o5 e

8. Signature of the organiser APHA Journey L.og Referenc
JL12092

6} Organiser: see definition in Article 2{g) of Council Regulation (EC) No 172003

) If the organiser is a transporter the authorisation number shall be specified.

WITO7 (Rev. 03/18)

OFFICIAL-BENSITIVE
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Section 2: Place of Departure

Keeper at the place of departure — Name and address (if different from the organiser mentioned in section
(NC):

Place and Member State of departure (°):

5. Identification of the means of
loading (°): transport:
22L& 2087 4 . il
2‘/@—-'/5'@/69"“’ 403 R 730 &£« 3

6. |, the keeper of the animals at the place of departure, hereby declare that | have been present at the loading
of the animals. According to my knowledge, at the time of loading the above mentioned animals were fit for
transport and the facilities and procedures for handling the animals were in accordance with the provisions of
Regulation (EC) No 1/2005 on the protection of animals during transport and related operations.

7.  Signature, e:

8.  Additional checks at departure:

Pper
9.  Veterinarian at the place of departure (name and address):
4‘_____——-1"

10. |, Veterinarian, hereby declare that | have checked and approved the loading of the animals mentioned above.
According to my knowledge, at the time of departure, the animals were fit for transport and the means of
transport and the transport practices were in accordance with the provisions of Council Regulation (EC) No
1/2005.

11. Signature of the Veterinarian:

- ——— e s

—

Keeper: see definition in Article 2(k} of Council Regulation (EC) No 1/2005
If different from Section 1.

WITO7 (Rev. 03/186) OFFICIAL-SENSITIVE
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JAPPENDIX 5 |

>

EUROPEAN UNION

Intra trade certificate

Aeroplane Ship Ranbaay wagon Name
| @ |

X

Road vehicie

I.1. Consgnor F N = A b roicrence number !I 2 a Local reference number
Nome ' TNTRA.GB.2017.0023846 - V1 | _
i Adklress il 3 Central Corpetent Authunty |
s GBOO0OO Department of Environment, Food and Rural Affairs
E 14 Local Competent Authority |
8 | oo United Kingdom (GB) T |
-an IS Coragnee = TJ h No (s) of related ongimal cemificates No (s} of sccompanying dociments
g Namc |
bt Adkdress !
- |
@
< - =
= Couniry Belgium (BE) = Appecyal aumber
.% 1% Cowniry of ongin 1SC) coxde [1.9. Region of ongin Code | 110, Country of destination 150 cone [ 111 Regiom of destinabion Conle |
E United Kingdom (iB_L J Belgium | BE |
o 112 Place of ongin'Place of harvest _1 13, Place of destination ™ ,\
é Holding @_‘ Asscembly centre t Dealer's promise :] | Holding X Assembly contre B Drealer's premise .‘: |
E Approved hody L‘: Scmen centre J Approved aguaculiue holding jl Approved body D Semen conire D Approved aquaculiuie holding E:‘
y A [ = =

5 Embryo team i stablhishument Other | | Embryo icam | Establishmen Ot L |
. Name famec
— Approsal numiber Approsal number
E Adbieas Mideliews :
m Postal code | Regaon Postal cude ' Region |

114 Place of loading {775 Tt ana time of departusc —

Postal code / Re 23/08/2017 12:00 (UTC +0100)
1.16. Means of transpon 1117 Transporter =

Cither Il_ Approval number
Kentificauon Address
Numberis) Postal code Ry Member fane
21 Temperatuse of products T1.20. Newnber Quaniit 1122 Number of packages

| ™ m . |
' Ambient | | Chilledt [ ] Froeens [ ] 450 unit 1
.II 3 ||l|nl|1n.u|w1 ol contanes Seal numbe ; = : = ) N =

_ |
1125 Animals certified as'products certified for

Fallenung E
{126 Transit through drd coantry | 1127 Transi through Member states
France(FR)
|
Exut poant Limilc
Entry point BIP unit o
|1.28. Expon = 1 1.29. Estunatod jowmey time 1
| bl couniry 150) cux 20.0 Hours
|
{ Exil punnt wle
L —— - e —— —
{130 Rowie plan |
M

Yes

(131, tdennification of the anmals

1. 0104 Live sheep and goats
0104 10 Sheep

Domestic / Ovis anes L g
| Official individual WdentificationAgel MoniEs) Sex{femalc, malc. castrated) e

(]

Il.’](
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91/68 ElI (2016/2002) Ovine/Caprine for fattening

EUROPEAN UNION

Certiﬁcati?@‘v

Part 11

i
()
U]

CONAR/4 >

‘?

i
(h

i
[4}}

I—L‘

/‘

11 Health information TL.a. Centificate reference number

\ Z‘-{_ @ldmw with Commussion Decision  (insen number) | C-‘ ‘)) J :
( (1) o o n s 1L r L i ald 1
& & _ i
[enme fsa-brneet freetll I 1 holding, and

~
CEFEh g

Ll 55 "L ANieither  [have nol been vaccinuted again

/1 7\9” e negligible nsk susius for classical scrapie |

INTRA.GB.2017.0023846

the undersigned official veteninanian, bereby certify, that the animals described above meet the following requirements:
have been reared since birth on Union territory. ]

rom a thind country complying with 1 frenttir n ferrdhoreer T T Hoprith 'WWWM% 1

have been mspected today (wathin 24 hours pror to luadeng) and shaw nu clinical sign of discase;

Z_ The animals were born and
.-) 5

are not animals which arc to be destroyed under a schere 1o eradicate 3 contagious or infectious discase;

come from holdings which have been free from any official profubition on health grounds, for the last 42 days in the case of brscellosis. for the last 30 days in the casc of rabics, for the
last 15 days in the case of anthrax, and, have not been in contact with animals from holdings which did not comply with these conditions;

do not come from a holding nor have been in contact with animals from a Tualding in @ protectson zone which has been set up under Unton legislation and which animals are prohibited to

leave;
are mol the subject of animal healih ures 10 Union legislation on foot-and h disease nor have been vaccinated against fopt-and-mouth disease,
1.3, Based on the writien declaration made by the keeper or an examination of the halding register and movement documents kept in accordance with Council Regulation (EC) No 21/2004, in

particular in Sections B and C of the Annes to that Regulation, the animals have remained on i single holding of origin for a period of at least the Jast 30 days, or on the holding of ongin
since birth where the animals are less than 30 days old, and po animal of the ovine and caprine species has been introduced into the holding of origin during the last 21 days and no
biungulate animal imported from a third country has been introduced into the holding of origin duning the last 30 days. unless those animals were introduced in accordance with Article
Sal 1) of Council Directive 91 68 EEC.

o farcompty-with-Hhe-additional prervickec-fo T ATETE 7 or 8§ of Council mmu\w:-aammmmmmmmfm

lhmmmwﬂhmr_J

animals comply with at least onc of the Tollowing conditions and therety " - ) ine holding which is officially brucellosis-free (B, melitensis)
haldmg of origin is siuated in 3 Member State or part of ils ternitory s berritory) which s recognised as being officially brucellosis-free in

m “arrirTetdeadually,

(i) = have Tever been vaccinatel against brucellosts of 1 the animals have Been vacoane woresrrrecmated Hirea i diusly or the animals-ar-lemales-sver two
years ﬂhﬁﬁmwmwnmm,

tlh—‘m%mmrmﬂﬂgm and, during such isolation. undcrwent. willl REgIT Ve Testrts-two-tests-for-brucelh dancg with

X TCCTVE ot —ep Htrortses sivimps et oet -ty waghs. |
e The animals comply with at keast vne of the foll 1 I anl therefire qualify for admission tw an vvine or caprine holding which is brucellosis-free (B, melitensis):
either [come from an officially brucellosis-free (B. melitensis) hulding |

andior Leome from a b Mivsrstrerti mels baldng]

andior [until the qualifying date under cradication plans approved pursuant to Counctl Decision 90/242/EEC, the animals originate from a holding other than officially brucellosis-free or

losis-froe and comply with the fullowmng conditions:
m slentified midividually,
holding in which all the onimals of species susceplible 1o brucellosis (B, melitensis) have been free of ¢linical symptoms or any uther sy

(i) originale v of brucellosis

fr at Jeast 12 months?

cllosis (B, melitensis) in the last two years, and were isolated under VElCTURATY SUPCTVIsion Iding of ongin and, during such
gsts for brucellosis in accordance with Annex C to Dircctive 91/68EE aled by an interval of at least six weeks. ]

(n months, but not later than |5 days befopeeT introduction into the holding of destination.] |

Chapicr A of Annex VI 10 Regulation (EC) No 99972061 of the Euwropcan
Ember State listed in pomt 3.2, of that Scction as having an approved national scrapic

isolation, underwent, with negative resulis,

Jor [were vaccinated with Rev. 1 vaceine before the age o
¢ animials are intended for a Member State or zone of a Member State liste
rliament and of the Council as having 3 negligible risk status for classical scrapie, or
ftrul programme, and

cither _» iwﬁu- from i holding situated m a Member State or 7one of a M, State listed 1n point 2.3, of Section [Chapter A of Annex VI 1o Regulation {FC) Nu 9992001 as having o

igible nisk of classical serapie i accordance with point 1.2, of Section A of cr A of Annex VI to Regulation (EC) No 999/200|
ty of the Memiber State in accordance wath pount 1.1, of that Section. |
subject 1o the measures lad down in points 3 and 4 of Chapter B of Anncx VIl 10 Regulation (EC) No 9992001 and

profein genotype. |

and'or [cvume from a holding recognised as havi

mals are of the ovine species of the

S

and/or

bl B rtind-ol Chaptor Aul A 3kt Regul LECH-No999770m | ]

[T

LLER] The ammals were transported using means of transport and contaimment which had, beforc-hand, been cleansed and diswfected using an ufficially app { disinf L andd mn such a way

st provide effective protection of the animals’ health status.
sz Based on the official documentation sccompanying the animals, the comsignment covered by this health certificate are due Lo start the joumey vn  {insen date)2), t’)} t ’ f?
a3 At the time of mnspection the animals cuvered by this health cortificate were fif 10 be | { on the ded poumey in sccordance with the provisions of Council Regulation (EC) No
12005¢3).

™ Blue Tongaie (BT): Exemption from the xit ban
|1 Animals in co W : =TE et N or A2NCY or T2aNa) or 2axby or H2aXe) , (indicate as appropriate) of Regulation (FC) Na T2ZR672007

Mo ; W 8T0a) or KCIND) or BAY oF BrSATSY eopy JotRegulation [FCTNot662007,
-y -
3 Insecticide/repellent treatment with  {inser name of product) on (insert datc) in run#grm:ty with Regulation (EC) No 12662007

one duning the scasonally vector-frec period that stated on  (insert date) since birth or for at least 60 days and. if
an agenl identification test sccording to the OIE Terrestrial Manual on smple ithin seven days prior to dispatch, with negative
= i 2007
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EUROPEAN UNION

: Certificatj

Part 11

q “/ 5: Amimal{s} vaccinated agamst bluetongue sei

11. Health information [La. Certificate reference number 11 Local reference number:

INTRA.GB.2017.0023846

A= Animal(s) in confomuty wil x 1LA{4) 10 Regulation (EC) No | 2662007
/s (insert serotypeis) with  (insert name of the vaccine) with a mactivated / modified live vocone (indicate, as apprupriate) in

mity with Aatex HLA(5) 10 Regulation (EC) No 126672007

6 Animall<} subjected to a scrological test according 1o the OTE Terrestrial Manual cfecl antibodies against the bl virus serolype  {indicate serotype) in conformity with Anbex

)t kcgul:mun (EC) No 12662007,

F i e
7. Afiimal(s) subjected 10 a specific serological test according to the OIE Terrestrial Mamual to detect antibodics against-all the bluetongue virus scrotypes  {indicale scrotypes) present or

L
,‘jm:b' 1o Bepresent in conformity with Anmex TTLA(T) o Regulation (EC) No 12662007

- BTAR: “Animal(s) 15 (arc) nut pregnant” or "A I(5) may be preg and cumplics {comply) with the conditivnis) (et out in poats 4, 5 and 6 befpre insermination or mating, or sel out in
poinl 2.3 ICIRe s TRy \
Noles ——
Part 1
» Hox Use the appropriate UN code under the following headings: 01.04.10 or 01 04.20.
reference
L1y
. Box For containers or boxes, the container number and the scal number (if applicable) should be included.
reference
123
. Box Jdentification system: The animals must bear: An individual number which permits tracing of their premises of erigin, avcording to Council Regulation (EC) No 212004
reference
L3l
Age: (months)
Sex: (M = male, F = female, C = castrated)
Part 1I:
1] Delete where not applicable
(2 In the case where a consigament is grouped in an assembly centre and comprises animals that were loaded on different dates, the date on which the journey commenced lor the whole consignment is
considered 1o be the earliest date when any pant of the consignment lefi the holding of erign.
(3 This statement does not exempt transporters from their obligations in accordance with Union rules in force i panticular regarding the fitness of animals to be transported.

This centificale is vahd for 10 days

The colour of the stamp and the signature must be ditferent from that of the other particulars in the certificate

Official vetermanan or official inspector

%

Qualification and title {b\lq-\ { t\‘-’:n\ (J)&fLM(LL’ A

LVUN®*

Name (in Capstal):
Local Veterinary Unit:

Date: rz _}. " % -\

Stamp

Signaturc:

avAanN



UNION EUROPEENNE

Certificat intracommunautaire

1.1, Expéditeur
Nom

Adresse

é

Pays

1.2, N7 de rétérence du certiticat

INTRA.GB.2017.0023846- V1

L3, Autoriie centrale competente

GB00000 Department of Environment, Food and Rural Affairs

14, Autwrié locale competente

115 Destinataire
Nom

Adresse

Pays Belgique (BE)

L6.N® des certificals originaux associes N® Documents daccompagnement

1.7. Negociant

Nom Numero dagrement

150 Code |1.9. Région dongine Code

| GB l

L&, Pays d'ongine

1.10. Pays de destination 180 Codde | 111, Région de destinalion Code

Belgique [ BE |

1.12. Lieu d'ongme/Licu de péche

Explostation @

Organisme agrée D
Equipe embryons D

Centre de rasscmblement D Installation du négociant D

Centre semence D Exploitation aquaculture agreee D

Autres I:]

Détails concernant le lot présent

Etablisscment

o Nom
,2 Numer dagrément
t Adresse
o
ﬂ.‘ Code perstal

L13. Lien de destmation

Exploitation E
Organisme agréc D

Equipe embryvons

Uentre de rassemblement D Installation du négociant D

Centre semence I:] Explostation aquaculture agréec D

Aurres D

Etablisscment
Nom

Mumern dagrement
Adlresse

Coue postal

1,14, Licu de chargement

Code postal

115, Date et heure du départ
23/08/2017 12:00 (UTC +0100)

116, Moyens de transport

Avion D

Véhicule ro

Navire @ Wagun D

Autres |:]

ldentification:;

Numerols):

117 Transporteur
Noim
Numcro dagrement

Adresse

Etal membre

Code postal

1.2 Tempémture produils

Ambiante D Relngerce D Congelee D

1.20. Nombre/Ouantité 22. Nombre de conditionnements

450 Unité 1

1.23. N° du scellé et n® du conleneur

1.25. Animaux certifics aux fing de / Produits certifiés pour

Engrassement @

1.26. Transit par un pays UcTs

Point de sorte Code

Point d'entrée N* du PIF

1.27. Transit par les Etats Membres

France(FR)

1.28 Expon
Pays tiers 1501 Code

Point de sortie Code

1.29. Temps estimé du transport
20.0 Heures

1.3 Plan de marche

w5 No [

L31. Identification des animaux / des produits
1. 0104 Animaux vivants des espéces ovine ou caprine
0104 10 de l'espece ovine
Domestique / Ovis aries
Tdennitication individuelle officiclle Ape{Mois) Sexc (femelle,
UK 6 mile

l¢, chatre)

e Q. (N\({-_{ Woo E\ L \M\Q
LG Sheg

S Shahy,

frlen
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V

11, Information sanitaine ILa. N* de référence du certificat ILb.N" de iférence locale:

O, INTRA.GB.2017.0023846
wigné, véténnaire ofliciel, certific que les animaux décnts ci-dessus ont aux ity
){:ﬁ/;'. 1Lu::c animaux sonl nés et onl ée dlevis depus lewr narssance sur le termitoire de 1'Union. |
{C;-IH rrwrn s prrys TTETS TES[RCTINT i e ks ftore TieE dans I (UE) n* 20672070 et € . Wmﬂkm
hurgemea |
Les animaux
onl é1¢ inspectés o jour {dans fes 24 heures precedant le char, ) €1 ne présenlent avcun signe clinigue de maladie;

e sonl pas 3 eliminer dans le cadre & un programme J'émdication d"une malulie contagieuse ou nfecticuse;

proviennent J'exploitations gqui ne font Uobjet ' avcune mterdiction officielle motivée par des considérations sanitaires depuis 42 jours dans le cas de la brucellose, depuis 30 jours dans le

cins de la rage et depuis 15 jours dans e vas de la liévie charbonneuse, et n'onl pas ele en conlact aver des F Ll explotations ne satisfaisant pas 4 ces conditi

1nz4. ne proviennent pas d'unc exploitation ¢ n'ont pas &¢ en contact aver des P d'unc exploitation située dans une zonc de protection qui 3 &¢ &ablie conformément a la
législation de |'Unton et que les smmanx ne peavent pas gquitter.

1.25. e font pas I"objet de mesures de police samitaire en application de la leg e "Umion © lan figvre aph oot pas ¢le vaccinds comire cotte maladic.

1.3, Conlormément a la deéclamtion écnite du détenteur pu a I'examen du registre d'exploitation ot des documents de circulation tenus conformément an reglement (CE) n® 21/2004 du Conseil,

o notamment aux sections B et C dee son annexe, les animaix ont séjoumne dans une seule expluitation d'origine pendant au muoins les 30 demiers jours, ou dans Uexplotation J ongine

3
Z\
_

epuis leur nussance 5'ils sont dges de moms de 30 jours, et aucun animal des especes ovine on capnne n'a et introdint dans exploitation d'ongioe au cours des 21 derniers jours «f
'dlll.u.l'.l hiongulé importé J*un pays tiers n'a é1¢ introduit dans L'exploitation J'origine au cours des 30 dermiers jours, & moins que ces n'aient cte i Juits confi 4
‘Els\b;clc# bis, paragraphe 1, de la directive 91/68/CEE du Canseil

_.,_.--_-__
= . s 2.gu ¥ de I dircctive 9 /68 CEE de€onseil f Siablics pour | Etat membre de CSTRRION ourfe-pactic e son

Ftal membre oi e 1a paric Ue [ermioire concermee) darns 13 gecision de [0 Commmission (inserer 1 mmmero). |

L;'n:\imm remplissent au moins 1'une des conditions énoncées ci-apres el peuvent done étre admis dans un elevage d'ovins vu de capons officiel) it i de brucellose (B
ol A Wiy WMV D b v(PReh
AN ol [I'exploitation d'onigine est située dans wn Etat membre ou une partie de son lermtoire  (insérer le nom de 1 ﬁ-ul miembre ou de la partie de lemiloire coneemee) qui est reconnu
officicllement indenne de bricelluse conformément a la dé de la Commission {insérer e nimé }3 [S~
e O e e explovtaton oifeselement e de- t-mestertsye]
Ly s proad " TeTTe ndemne cllose TH: Thsis) ¢t
1) - poriealune mague aulpgduelle,
i |_nloat e ss-oanteela brussll stilsanl £4¢ yacanés, le sont depuis plus de deus ans, ou il 8'agit de temelles Jgées de plus de dew ans ayant 8¢ vageinpes
avant | Sge-descpl mois, :
;s (i) ont ¢té isolés dans 'explomtanion 4 GREIAE SOIS controle onciel et ont subi, durant coite periode, deux Te5ts pour [a fechere 1 bricebvee avec des sganfsdan ,
N MLINS $IX S e TTvatereomh Hammere e et LG E |
L6 Les animai remplissent au moins |'une des condibons enoncees ci-apres ef peuvent dunc étie adiis dans un levage d'ovins oul de caprins indemne de brucelluse (B, melitensis)
(i ol [ils proviennent d'un élevage officicll t il de brucellose (B melitensis). |
i elou li dun élosage-indemne-to-brwolioss (Bl nclilges) | 9
1] ction [jusqu'a : de réference prévie dans le cadre des plans d'éradication approuvés conformément i I décision WV242/CEE du Conscil, les T d'unc autre
qu'une exploitation GH de lipse on ind: de brucellose et remy les condd

R meli } sant de sy

.{:\_l{unlnl cette péride, deux tests pour fa recherche de la bruce 3 % SIX d'intervalle, conformement & "annexe C de la directive
-
/'h‘l(wt'b's.] |

M ¢ vaccings avec be vacom Rev, | avant 1'dge de sept mots of au moins |5 T dans |'exploitation de destmation.] |

'!&ﬁlma:mﬁmlnxmwalm mmdunEmmmlmumms;wlahsw membres ou zones d’Erat b - un nsque négligeable de

Parlement cwropéen et Ju Conscil ou @ un Etat membre inscrit sur la liste

1 ] "une expluitation sitwee dans un Ent membre ou d'un Etat membre inscrits sur Ia liste des Ftats me;

de tremblante classique ligurant 8 I'annexe VI itre A, partic A, point 2.3, du réglemenl (CE) n” 999/2001.]

o zones ' Elal membre présentant un nisque

\%’H dfﬁguh‘h.

i clou Ir it d'une ‘csentant un risque negligeable de b classigque fi t 4 I"annexe VI, cf

¢ A. parhic A, point | 2, du reglement

(CE) n" 99972001 ¢t insenite sur [a liste ploitations présentant un tel nsque négligeable par I"aulonité ¢ de I'Erat by fi 4 "anncxe VI, chaptre A, partic
A, puint L1, du reglement

(n elvu y Ation ne faisant pas | objet des mesures etablics & "annexe VI, chapitee B, points 3 et 4, du reglement (CF) n® 8942001 et les ammaux sor ovins du

o :

n etlou i t d'un organisme, mstitul ou cenlre officicllement agrée au sens de V'anicle 2, paragraphe 1, point ¢), de la direclive Y2/65/CEE el sont destinés a un tcl orgamsme, lm‘t'i\lhl.w
Totre officicllement agree | -

I o fempHESTT e COMINGns Saoncees 3 T annexe VITL, chapiire A, partic A, ;umud;mmrml

1L8.1 Les animaux ont ete transportcs @ 1'aide de moyens de sport et de conli at preal yis ot désinfectés avee un désinfectant officiell autonsé, ¢t p

d'ussirer une protection efficace Ju stalut sanitaire des ammaux

nx3 Au tde Iinspection, les faisant | objet du present centificat sanitare etaent aples a effectuer le
n® 1/2005 du Conseil(3)

ot prevu : nx disp du régh L CE)

tﬂk du moiten (BTY: Derogation a linterdiction de sortic
Conformes 2 article 70 1) soit 7(2Ha) o T2)(b) ou Ti2)e) vu T2aka) ou Ti2aib) on 7(2aNc) (mdiquer selon e cas) du mg{emm

mez2 Conformément aux documents officicls accompagnant les animaus, le transport du lot faisant I"obyet du present certifical sanitire doit commencer le (inserer la datey 2). L ’ r] ' J
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Certification

Partie 11

1. nformation sanitaire

Notes
Partre It

12)

(3)

Partie 11

1L.a. N* de référence du certificat 1Lb.N" de référence loc

RA.QB‘.Z_’017.0023846

s Jn BT }
er fa date) conlformément au réglement (CE) no | 266/2007.

- BT-3: Traitement au moyen de 1 insecticide/du repu®

- BT-4: Amimaux conli aux disposi de "anticle 9 bis,

moulon durant By periie saisunnicrement i mne

débuté le iquer la date) depuis leur naissance ou au moins pendant 60 jours e, le cas echéant (3 indiquer, le cax échéant), ot £1e soumis a une épreuve d identification i pathogéne,

réalisée suivant le 1 terrestre de I"'OTE sur des échantillons prélevés au plus 1ot sept jours avant la date du mouvement, et dont Je résultar s"est revélé négal ormément 3 |"annexe 111,

e &

| —

. du réglemeitCE) n° 126612007
) .

:mWfonﬂdsJ.\l'aﬂmw .
A v

imad{ Ednforme(s) & 'annexe 111, partic A,

ton  (inchguer lets) seérotypels)) a Paide du vacein  (indiquer le nom du vacein) imactive / vivant modifi¢

¥ 1266/2007

de la Hevre catarrhale du mouton  (indiguer le sérutype), realisee suivant le manuel

B
une epreuve serologique specilique de recherche d’anticorps de tous bes serolypes de lo IEMIanhn]c du mouton  (indiquer les sérotypes) présents ou
T
hisée suvant le manuel temmestre de 1"O1E, conformement a annexe 11, partic A, point 7. du réglement (CE) n* EMZH_'”

23 TSIV O ATl A TR PellT-TTe pestartie-al

2.3 aindiguer le o les pomni(s) correspondant(s)]

‘les cond s) [dwdes pointis) 5. 6et 7 3

nwwn ou la saillie. ou du point

Case 119, Utiliser le code NC adéquat sous les rubriques suivantes: 0104, 10 on 01 0420

Casge 1L23: Pour les contencurs ou les casses, il convient d"indiquer e numeéro du conteneur et celu du scellé (le cas échéam)

Case 1310 Systeme didentification: Les ammaux doivent porter: un numéro individuoc| de i lewr explod d'origine, conl au nég (CE)n" 2172004
f\gc {mwnis ).

Sexe: (M = mile, F = [emelle, C = casire)

Riffer hes mentions inutikes.

ac cé pour 1 ble du

Dans le cos ol un Jot est regroupe dans un centre de rassemblement of comprend des animane gui vt €€ charges 3 des dates differentes, La date a lagquelle le o
lot st reputee étre la premiere date a kquelle toute partie du fot a quitte Uexplomtation d'engine

Cetle declaration ne dispense pas les tanspurteurs des obligations qui leur incombent en veru de la réglementation de I"Union en vigueur, nutamment pour ce qui est de aptitude des animaux a étre
ransporiés,

Le présent centificat est valable dix jours

La coulenr du sceau et de la signature doit ére différenie de celle des aulres mentions du centificat.

Vewenmire officic] ou inspectcur officiel

Qualification et titre: B \J h\ m \-'-a U\}ﬁ\h N\f\k \-".‘J

N\ N* de I'UVL:

EN

Nom (cn lettres copitales):
Unité Vetérinaire Locale;

Date: ‘1!‘1 =

Sceau

Sigrature:

3 5




<A D Lol oI L& } u( it
lOHicial Identification Sex Age Official Identification Sex Age Toﬁlual Identification ISe; Age
Male |6 -8 m Male |6 - 8m "Male [6-8m
Male [6-8m Male [6-8m ‘Male [6-8m
Male |6-8m (Male |6-8m Male [6-8m
Male |6-8m f[Male |6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |[6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male [6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male |6-8Bm
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male [6-8m Male [6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male (6-8m (Male [6-8m
Male [6-8m Male [6-8m '‘Male [6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |[6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male [6-8m
Male |6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8Bm
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male [6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8Bm
Male |6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male [6-8m
Male |6-8m iMale [6-8in Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male [6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male [6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male [6-8m Male [6-8m
Male |6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male |6-8m

Date ") ]QJ)\ ¥




e

— f’?-_@\l,’f) LSIT) Qe ‘133 L1\:

2. |

pate L)% |\

Signed

Official Identification Age lOfﬁual Identification Sex Age '0ffiaal Identification Sex Age

- 6-8m ' Male [6-8m Male [6-8m
6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male [6-8m Male [6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male [6-8m

6-8m " [Male |6-8m Male |6-8m
6-8m Male [6-8m Male [6-8m

6-8m Male |[6-8m Male |6-8m
6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male [6-8m

6-8m Male [6-8m Male [6-8m

6-8m Male [6-8m Male |6-8m

6-8m Male [6-8m Male [6-8m

6-8m Male [6-8m Male [6-8m

6-8m Male |6-8m Male [6-8m

6-8m Male |6-8m Male [6-8m

6-8m Male [6-8m Male |6-8m

6-8m Male [6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male [6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

Male |6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male [6-8m Male |6-8m
6-8m Male [6-8m Male [6-8m

6-8m Male [6-8m Male [6-8m

6-8m Male [6-8m Male [6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male [6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

6-8m Male [6-8m Male |6-8m

6-8m Male |6-8m Male [6-8m

6-8m Male |6-8m Male |6-8m

Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m Male |6-8m Male |6-8m
Male |6-8m | Male [6-8m Male [6-8m
Male |6-8m Male [6-8m Male |6-8m
{Male [6-8m Male [6-8m Male |6-8m
Male |6-8m | Male [6-8m Male |6-8m
Male [6-8m | Male [6-8in Male |6-8m
Male [6-8m Male |6-8m Male |6-8m
[Male [6-8m Male |6-8m Male |6-8m
IMale [6-8m Male |6-8m Male |6-8m
(Male |6-8m Male |6-8m Male [6-8m
[Male [6-8m Male |6-8m Male |6-8m
[Male [6-8m Male [6-8m Male |6-8m




Official Identification
N

Sex

Age

Official Identification

Male
Male
Male
Male
Male

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male
Male

Male |6-8

Male
Male

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

6-8m

Male

6-8m

Male

6-8m

Male

6-8m

Male

6-8m

Male

6-8m

Male

B6-8in

Male

6-8m

Male

6-8m

Male

6-8m

Male

6-8m

Male

6-8m

Male

6-8m

Date 2L\ 3\ )




1

Department for Environment, Food and Rural Affairs _ h
Scottish Government : ' ! &
" Welsh Government , Animal &

Plant Health
Agency

ComEIetion of Intra Trade Animal Health Certificate !lTAHC! ‘TRACES-CONF-EU!

Confirmation of Details to Send Traces Message
ITAHC Reference Number L!NTRA.GB.2017.0023846 j

Declarations by Officlal Veterinarian

|, the undersigned, hereby confirm that, with reference to the above mentioned Intra Trade Animal Health Certificate
(ITAHC):

{a) (i The enclosed Part | of the ITAHC has been amended as indicated
(ii) The enclosed Part || of the ITAHC has been completed as indicated and signed.

14063(b)*  of the animals in this consignment, | , .
rejected 5 animals as not eligible to travel,

Please provide the Official Animal Identification (OAl) number for each animal as not eligible to travel:

()  Joumneylogpresent?  Yes[A™ No[]

Name in
BLOCK letters: o
(R
Date: T~ ¥~ YD) N
\“‘{T} ’/E'Te;lere if not appi
R ::«.! Mo apphcable
FAIR PROCESSING NOTICE

Defra, the Scottish Govemment, the Welsh Government and the Food Standards Agency are Data Controllers in Common in respect of
personal data processed by the Animal and Plant Heaith Agency (APHA). For the purposes and usage of the data by APHA and the data
sharing arrangements, please see the APHA Personal Information Charter on GOV.UK. A hard copy of this can be provided If required;
please contact your local APHA Field Service office. APHA will not permit any unwarranted breach of confidentiality or act in contravention

of their obligations under the Data Protection Act 1898, APHA is an Executive Agency of the Depariment for Environment, Food and Rural
Affairs and alsg works on bghalf of thg Scottish ('.;owgmmeantI Welgh Govemmgnt and Food %ndaﬂﬁ &enczi
ET54 (Rev. 04/17) OFFICIAL-SENSITIVE
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. , T Logs
protection of animals during transport. And retums of Journey Log '
o Welfare In Tir.el1‘|m:1:cu'f:]'l'.::‘anr:gl gmmal & "
Gankre for Internations! Trade ;
vuring the jou zden Bridge Houre lant Hea
animals MUST Lowther Straat Agency
j Carllgle

ﬂ eon - charge

* Place and gountry of destination

Bedgium.

6.1 Name of .
are to be authorisation No (if diffarent

Famsgote o I

Calais Port, Calais, France.

7o the organiser, herefv}wzigclam that |

121

- LS:TT TIBZ/ce/97

ZA/18 Iy
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dafiniton pilan {(EC) Na 1/2008
l& @ trans rshall be apeciied,

LBITT 110Z/Ed3/92



ta and time
loading (*):

02 (O

sterinarian at the place of deparure (name and address]:

10. 1, Vsterinarian, declare that | hovm aham oo

11

Article 2(k) of Council Raguiation {EC) No 1/2005

(% Keeper: sea definilion in
"y I different from Ssction 1

WITO7 (Rav. 03/16) OFFIGIAL-SENSITIVE



Section 3: Place of Dastfnatmn

mh*uﬂmama-m lan ~ Name and address iy, . |
, |
ate o destrnatlomf‘rmlum pu_t W

| 3. Date and time of the check [

| & Outcome of the checks

1 T
4.7 Transporier

| compl LIANCE | RESER- VAT!ON( )]

Authorisalion number " E’ | L]
4.2 Driver e B
Mumber — LN DT COMpelenca ’E‘ I L
2 _ | |
1.3 Means of transpor ﬂ{ Vel |
A | G _
Identification (¢ *H I —
o Wyl (i | |
4.4 Space allowances \ \ O ' |
Average space/animal in m? | & | u
27| (eo |
: e DESOI e - e i
1.5 Journey iog records and journey time |imits | |

§ T —————— ek ll‘{”\_- A -
4.6 Am‘mals (specify the number for each Gategory) |
Tolal checked | U Unfit | DDess = A i
Sy | _ - _— J_ S e Ll i
L — o T
. e A0 RV
6. | the keeper‘ of the animals at the 1 mlmm of destination lofficial vetermarian hereby declare that | have

“hecked this cansignment of {-‘H'Hln'=i|.‘n Aceording my knowled Ige, at the tlme of the check the
abovementioned findings were recorded 1 am aware thal the cempetent authorities must be informed asg
500N as possible of any _resarvation there may t ba and each time cfead ammals dre discovered

7 Signature of the | Keeper al the place of desting ation/Of

o5 | eal e as appropriate.
() I different from Seetion 1.
(Y I differant from Section 2.

WITO7 (Rey. 03/15) OFFICIAL-SENSITIVE



“Section 4: Declaration by the Transporter_

: -
Ta be completed by the driver cunng the course of the journey and to be available to the competant authorities of the place of departure within one month of the dats of
| armval &t the place of destination

Aclual itinerary — resting, transfer or exit poinis

' o . Arrival | Departure |
Flace and address { Date | Time | Diate | Time Length of stop | Reason |
— | = 5 T e — A— | : .
' AN \ ’\ LA e | <7 | o W R {1 Al I e S .
N i —— = ==, ] - M | | I } LE & b Ly -— -
|I |‘-‘“ P | (¥ g | | | : I
\NALC vu\\iﬁf:.1c'/t./(..€ ~  Co (s | | | : . - 3
| d - o' = = h T e | | / = ]
{ 1:_,_‘_ IL o | Ll—?._';_.ll'-l i'. ¢ },:_ — [ B [ {_}Ir & | II 3 !_ || r.' [ h] I':'L— _l:_?"' Pk h"‘} | |I|ll | L s |
1 \ \ S | | i ll,‘ [ I| 1
\ ]
P N I —t | .
1 —_ — = _ — |
[
| ! |
T = — —— | =l

| Reason for any difference between aciual and proposed itinerary/other abservations. Date and time of arrival at the
! place of destination:

| 22/, 1= Sl

| K

| o — —— . - - — - - — - — .- = . —
| Number and reason for animal injunes andior deaths during the jourmey: .-'? ! [

| Transporter's name, authorisation number:

- |
fy that the entries above are correct and | am aware
g = of the place of departure.

s to animal's death must be

e transpaorter, | hereby cérti
| declared

| Date and




competant authority,
1. DECLARANT'S name, title and address:

| - _ - = N
e — Ty B S T
2. Place and Member State whera the anomaly was 3 Date and time when the anomaly was
obsarved: observed:

[ 4. Type of anomaly (ies) pursuant to Council Regulation (EC) No 1/2008-

I T ETe—ee—eamamens — ]
| 4.1, Fitness for transport (4 [O [46.  space allowances (%) J |
- _|.~ —_— = _|
| 4.2, Means of transport (%) 0 |47 Transporter's authorisation () |
/————————————__———— — —
4.3. Transport practices ¢ (] | 4.8.  Driver certificate of competence (*) [ |I

e _____—___.___—.__t — __I.
| 44, Journey time limits (% I} | 4.9. Journey log records _ N

_— __I_ _—

4.5 Additional provisions for long journeys (%) [ | 4.10, Other [ |
- —— e — — —

| 471 . Remarks.

. |
| & I heraby declare that | have chacked the consignmeant of the aﬁﬁe—n’uﬁmned animals and have expressed

| the reservations datalleg it this repornt Goncerning compliance with the Provisions of Council Requlation (EC)
| No 1/2005 on the Efﬂ.!ﬁﬂ‘ﬂ?ﬁﬂi_”ﬁﬂd_W'EE_UE{iEE@ﬂEﬂiﬁﬂﬁﬁﬂi_ﬂﬁﬁt@?f; e
| G, Date and time of the declaration to competant | 7. Signature of the declarant: |
| authority:

| |
. _______ B —————'— D

) Hnney |, Chapter Fand Chaptar Vi, paEragraph 1.9.

} Annex |, Chapters || and |v

} Annax |, Chaptar (1),

) Annex |, Chapter
. Annax |, Chapter |
} Annex |, Chaptar Vi,
) Arlicle &.

("3 Articla B(5),

The Animal and Piant Health Agency s an Executive Agency of the Department for Envirarment, Fogel and Rural Affairg working to
safeguard animal and plant heaith for the benefit of paaple, the environmant and the sconomy,

WITOT {Rev. 03/ &) OFFICIAL-SENSITIVE
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SCHEDULE OF EID EAR NUMBERS TO BE ATTACHED TO CERTIFICATE NO : INTRA.GB.2017.0023942
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lO

LL'ROP[E'\JNF

enté

s

tai

Dé

Partie I

Is concernant le lot pr

Adresse

1.2, N® de réference du certifical

INTRA.GB.2017.0023942- V1

Auto entrale compétents

GB00000 Department of Environment, Food and Rural Affairs

N Docun 1ent

Centre de rassemblement

Exploitation D

Orga

Centre semence

il
L

agrée

Etablissement

Nom Numéro d'
I L9. Région d'ongine Code}L 10, Pays d ISO (u.'.e[l B
| Belgigue | BE l |
Lieu de péche 1.15. Lieu de destination

Exploitation g

Organisme agres

Centre de rassemblement D
Centre semence [:l

Equipe embryons Etablissement

Numéro d

Adresse

23/08/2017 03:00 (UTC +0100)

1.17. Transporteur

Nom

Nurniéro d'agrém

Adresse

Caode posual

Coagelee D

Emat membre -

125, Animaux certifiés aux fins de / Produirs certifiés

Membres

France(FR)

Temps estimé du transport

3.0 Heures

1. 0104 Animaux vivanls des especes ovine ou caprine
0104 10 de I'espece ovine

| Dnrmm:que Ovis aries
1d ation individuelle officielle

Age(Mois) Sexe |

emelle, male,

chatre)

14 male

frien



| d
| . 2016 i 3 i
UNION EUROPEENNE 91/68 EII (2016/2002) Ovins/caprins d’engraissement

T formaton samtare Ta, N° de référence du cenificat BN de référence locale
| INTRA.GB.2017.0023942- V1 _

‘ Je soussigné, vetérinaire officiel, certifie que les am décrits ci-d iafont aux conditions suivantes:
||)oui fILL Les animaux sont nés et ont €té élevés depuis lewr naissance sur le territoire de |'Union.]
(1)ou, [l Leg ani outéte importés diun pays fiecs resy les conditions. de police sanitaire fixées danslereg) (UE}-02 2062010-de la G, 551 20 jOUrs-au-moine avant Jewr
| chargement |
! ‘ {163 Les animaux:
g | mz1 oot ét¢ inspectés ce jour (dans les 24 henres précedant le charg j et ne pré aucun signe clinique de maladie,
= l | 422 ne sont pas a eliminer dans le cadre d'un p d'éradication d une maladi i ou infecti
3 | a3 proviennent d'explaitations qui ne font I'objer d'sucune interdiction officielle motivée par des considérations sanitaires depuis 42 jours dans le cas de la bricellose, depuis 30 jours dans le
EE ‘ cas de Ta rage ef depuis 15 jours dans [¢ cas de ln fiévre charbonnetse, et n’ont pas é1d en comact aves des ani p d'exploitations ne sansfaisant pas 4 ces condit
E |IT"_4 ne provi pas d'une exploitation et n'ont pas &1é en contact avec des am p d'une exploitation situge dans une zone de protection qui a éié élablie conformément i la
u 1 1 légisiation de 1"Union et que les animaux ne peuvent pas quitter,
aw | 112as, e font pas |'objet de de police sanitaire en application de Iz législation de 1'Union 1a fiévre aph et n'ont pas & vaccinés contre cette maladie,
| | 3 Confonné 4 la déclaration éorite du dé oudl’ du registre d'exploitation et des d de circulation tenus conformé au régl {CE}a™ 21/2004 dis Consegil,
&t nommment aux sections B et C de son annese, les animaux ont séjourné dans une seule exploitation d'origine pendant au mains les 30 démiers jours, ou dans |'exploitanon d'arnigine

depuis leur naissance #'ils sont dgés de moins de 30 jours, et aucun animal des espéces ovine ou caprine n’a été introduit dans |'exploitation d*ongine au cours des 21 demiers jours et

Partie I

| aucun biongulé importé d'un pays tiers n'a é1é introduit dans "exploitation d' origive su cours des 30 demiers jours, & moins que ces ani n'nient été i i forme i
| I"article 4 bis, paragraphe 1, de la directive 91/68/CEE du Conseil

h ‘ [IL4 Les ani les i 1€ 3 g aux articles 7 oa 8 de la directive 91/68/CEE du Conseil er érablies pour I'Etat membre de destination ou |a partie de son

territoire (insérer e nom de I'Etat membre ou de la partie de territoire concernée) dans [a décision de Ia Commiission (insérer le numéro)] 34 By
| ns. Luanimmremplisscnlmmuim!‘une&u:ondi\ionsénméuti—nprhetpmmduncéﬂewnhdmsmammd’wimoud:mmimnﬁi“' ind det Ilose (B
‘ | meliteasis):
m ou [1'exploitation &' origine est situde dans un Etat membre ou une partie de son territoire ﬁmemiemmdel'émlflambmoudelaplniede itol ée) qui est
| officiellement indemne de brucellose conformément 4 la décision de la Commission (insérer le ASIRZ e TEDS W ey
| | e [ils i dunie explnitasion officiel ik de baucellose (B melitsnsis). |
m | oy [ils proviennent d'une exploitation officiell indemng de hrucellnse (B_inelitensisiet
| G posent unemargue individuelle,
(i) o' et janais-Gtd vaccinds-conre Ja brucellose ovy 5'ils ot été vacainds e son-depuis-phus do dews-ans; -4 agit defemellos-dgdes de-plus-de-deu-ans syt £
avantlige deseprmois,
(i) on-ilé-isolés dans | explaitation d'origine sous sle officicl ¢t ont-subi, durant cone perinde - deus-tess pour la rechorche-de-la-brusell ae-dos Tosulate- et A
| TR 2 ines-d'i le, : € de o directive 01 68/CEE ]
| 1é Les animaux remplissent au moins |'une des conditions ¢ a5 ci-aprés ef peuvent donc &tre admis dans un Elevage d'ovins ou de caprins ind de brucellose (B meli i]
n | ou [ils provi d'un élevage officiell ind de brucellose (B. melitensiz). |
tn | etlou = {ils proviennent d'un élevage indemne de brucellose (B melitensis) |
(1 £lfou [isqu'a 1a date de référence prévue dans Jz cadre des plans d'éradicat és conformé aladécision HZ42/CEE duConseil legani o d'une exploitation aure
qu'une exploisation officiell ind de hrucellose pu inds de brucellose et remsplissent les conditi i .
i) . ilsporentune marque individoelle,
! (i) s prov d'une exploiation dans laquelle tous les aw des espe ibles-a-la-bruceliose (B.-mel }sont pte-de symplis linigues ou de.tout autre
— . _sympibme de hrucellose depisis 12 mois A moins; et
| (11ou [n"ont pas & vaccinés contre lr brueeliose {B: melitensis) au-cours des deux demidres-anndes; eni ¢id isoles dans Fexplaitation d-ong rile vdidrinairg <1 oni subi,
durant cette période, deux tests pour la recherche-de-la brucellose avec.des résultats négatifs & au-moins six s i i forméiment iV annexe C-de la directi
| Q1/E8ICEE] ]
| | “m {M‘-’iﬂ indsavaclavaccinRen Immul‘{:—d_‘--ﬂ;rmhu '--I(J‘_.-_u_“m--.u 15 dank P b da dacti 8 ?;l
() | | M7 Lesanimauxsom desinés i un Emtmembre ou & une zane d'un Etatmembre insorits sucda liste des Erats membres ou zones d Etat membre un fisque négligeshie.de
trem clastique figarant 4 Mannexe VITL, chapitre A, partie A, point 2.3, du réglement (CE) 1* 999/2001 du Padement européen et du Conseil ou & un Etat membre inscrit sur 1a liste

d'un prog ional de litte contre Iz tremblante spprauve figurant 8 I'annexe VIIL chapitre A, partie A, point 3.2, du réglement susmentionné, £t

| des Etats membres di

ay | | [provi d'une expl

ion siiuée dans un Etat menbre ou une zone &'un Esat membre inserits sur 13 liste des Eiats membres ou zones d'Etat membre présenrant un risque
[ Egligeable de bl iassig) ur & I'snnexe VIII, chapitre A partie A, point 1.3, du réglement (CE) n® 999/2001.]
(¢1] etou [provieanent d'une exploitation M‘ﬁﬁuﬂ sgligeable de trembl {nssin formément & 'annexe VIIL, chapitre A. partie A, point 1.2, du réglement
I | (CE) n” 999/2001 et inscrite sur la liste des exploinnio; dsentant un tel nsque négligeable par 1" té é de I"Etat t formément & I'annexe VIIL chapitre A, partie
A point 1 1, du réglement susmentionne. | ‘\“‘a 2
(4] I etiol [pravi d'une exploitation ne faisant pas ["objet des mesures établies 3¥annexe VI, chapitre B, points 3 at 4, du réglement (CE) n® 999/2001 et les animaux sont des ovins du
| génotype de |a protéine prion ARR/ARR ] S
() | | etou [proviennent d'un organisme. instinut ou centre officiellement agrdé 2u sens de V'aricle 2, l’m 1, point c), de la directive 92/65/CEE et sont destinés & un tel orgamsme, instiwt ou
| centre officiellement agréé ] \“““_
“} ou : r-- le {iti g éos-&-1'annexs VIl ¢l r' A :..-'. g F-n'nnt.l J-<P)-ci x@: .r:r: Pl nnﬂ?hnjn}]
| nsl Les animaux ont &€ transportés @ "aide de de port 1 de ¢ prealabl wes ef désinfectés avec on désinfe officiell 158, Bt f

| | d'assurer une protection efficace du statur sanitatre des atimnaux.

| 1§82  Conformément aux documents officiels accompagnant les animaus, Je transport du lot faisant I’objet du présent certificat sunitaire doit commencer le  (insérer la date)(2). AEAES )

| n® 1/2003 du Conseil(3)

|IJ.E.3, Au del' ion, les ani faisant I"objet du présent certificat sanitaire étaient aptes 4 effectuer le port préyu conformé aux dispositions du régh t(CE)

| | Fibvre camrrhale du mouton (BT): Dérogation & |'interdiction de sortie

= BTkttt F ik nrtiole TEb) soit TN alouT2)b)-ou-TE2 He)-ou HIaNa)auTi2alb) ouT(2aNc)-Aindiquor colon-o cas) du-riglement (CE) ao-1266:2007.
T A _— s by Gindiquos-selon-io-cas.)-an formis avec- 1 amicle- 8 (1)(a)-ou8( 1 ){b).ousl4) ou B5a). (i selon e cas) dusigl (CELno J266/2007




UNION EUROPEENNE

91/68 EII (2016/2002) Ovins/caprins d’engraissement

: Certification

Partie 11

Jit. information sanitaire T.a. N° de référence du cerificat

Notes

Partie 1

()
2)

Partie Tk

T1b.N® de rélérence locale:

INTRA.GB.2017.0023942- V1

- BT-3: Traitement au mayen de |'insecticide/du répulsif (indiquer le nom du produit) le (indi In date) - au régl t(CE) no 1266/2007

-~ BT Amm conformes aucdisp de b armche S-bis-parsgraphe 4 du-regh {CE e 126612007
- BTA b Los sninaux-ont-gté-deétenusjusqu’i-leur expédition-dans-une-zone-saisonai i de fievie hale du-mouton duraat-lo periode-saisonnie B! da vectours guika
débuté le  (indiquer la date) depuis feur nai & ou mu moins pendant 60 jours er, le cas échéant (i indiquer, le cas écheant), ont €16 soumis & une épreuve d'identification de |'agent ﬁiihngéne,

réalisée suivant e manuel terrestre de I'OLE sur des échantillons prélevés au plus 1ot sept jours avant la date du mouvement, et dont & résultat §'est révélé négatif, cug[oﬂﬂ'&aénl # l'annexe 1L,
—

partie A, point 1, du réglement (CE) n® 1266/2007 —

-BTA2: Animal/Animaux conformel(s) & I'annexe 01, partie A, poinr 2, du réglement (CE) no 1266/2007 = e =
- BTA3: Animal/Animaux conforme(s) 4 I'anoexe ITI, parte A, point 3, du réglement (CE) no 1 266/2007 g

-BTA4: Animal/Animaux conforme{s) & |"annexe 111, partie A, point 4, du reglement (CEj no 1266/2007
~BTAS: Animal/Animaux vacciné(s) contre le(s) sérotype(s) de le fievre catarrhale du mouton __:indiq‘flé; le(s) sérotype(s)) & I'nide du vaccin  (indiquer le nom du vaccin) inactivé / vivant modifié

indiquer, selon le cas) conformé i I'annexe 111, partie A, point 5, du réglem:l_n_u’.'l?’}"ﬁ; 1266/2007
- BTA6: AnimalfAnimaux soumis & une épreuve sérologique de rcct_t_gr:h(&:;utimcps spécifiques du serotype de la figvre catarrhale du mouton  (indiquer le sérotype), réalisée suivant fe manuel

terrestre de |'OIE, conformeément & | annexe JII, pam'e_ f\.-pdfﬁt c- du réglement (CE) n® 1266/2007

-BTAT: Ammal/Animaux soumis i une_'épc\sﬁ\':eﬂ sérologique spécifique de recherche d'anticorps de tous les sérotypes de la fiévre catarrhale du mouton  (indiguer les sérotypes) présents ou

susceptibles de |"&tre, mils_e.nvslﬁva;n le manuel tesrestre de ' OIE, conformément & "annexe IIL partie A, paint 7, du réglement (CE) n® 1266/2007

immix non gestant(s)s, * ou " Animal/Animanx peut-Stre gestani(s) et remplissant la/les condition(s) [du/des point{s) 3, 6et7 avant]insémination ou la saillie, ou du point

~BTAS: *Apirall#
2 3 indiquer-le-oules poini(s) comespondant(s)] *.

Case 1.19.; Utiliser le code NC adéquat sous les rubriques suivantes: 01.04.10 pu 01.04.20.

Case 123 Pour les conteneurs ou les caisses, il convient d'indiquer J& numéro du conteneur et celui du scellé (le cas échéant)

Case L31.: Systéme d'identification; Les animaux doivent porter; un numéro individuel penneriant de & leur exploitation d'origine, conformé au régl (CE) 0” 2172004
Age: (mois).

Sexe: (M = mile, F = femelle, C = castré).

Hiffer les mentions inutiles

Drans le cas od un lot est regroupé dans un centre de r et prend des qui oot &é chargeés & des dates di . 1a date 2 laguelle le port a ¢ pour | ble du

lot est réputée re la premiére date 4 laquelle toute partie du lot  quinté I"exploitation d'origine

Cette déclamtion ne di pas les porteurs des obligations qui leur incombent en vertu de la réglementation de |'Union ea vigueur, notamment pour ce qui est de 1'aptitude des dnimax & Etre

transpartes,
Le présant certificat est valable dix jours.

La couleur du scean et de la signature doit Stre différente de celle des autres mentions du certificat.

Vétérinaire officiel ou inspecteur officiel

A Y A
Qualification et titre P}-—‘-t W) B¢ mMlLina

Signanire:
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1.1. Consignor

uniry

Intra trade certificate

INTRA.GB.2017.0023942 - V1

ympetent Authority

GB00000 Department of Environment, Food and Rural Affairs

Ad

L5 Cor

Name

dress

Belgium (BE)

L.7. Dealer

Name

Approval oumber

L

1SO code ;;-:
nited Kingdom l GB |

Code|L1C 180 code|L 11. Region of destination

Country of desnnation

Belgium | BE l |

gin/Place of harvest

1 centre Approved

Ll

Est hn

.13, Place of destinat

Dealer's premise

Holding PI{ Ast

Iture hol

Semen centre | i

oy

[:' Embryo team

Approval number

Other

Address

23/08/2017 03:00 (UTC +0100)

Aeroplane

Road vehicle ii

Other []

Railway wagon

L17. Transporter

Name

T

emperature of pro

.-\.",:'.‘.».‘i':‘. D

dentifi Seal number

126, Transit through 3rd country

Code

BIP u

127. 7

through Member states

France(FR)

1.258. Estimated journey bme

13.0 Hours

dentification of 1 5

1. 0104 Live sheep and goats

0104 10 Sheep

Domestic / Ovis aries
Official individual identification  Age(Months) ' Sex(female, male, castrated)
see schedule 14 male
fr/en 5) 8




EUROPEAN UNION

91/68 EII (2016/2002) Ovine/Caprine for fattening

| i Hﬂiﬂkiinl'oma.ﬁm\

: 11L.a. Centificate reference number MLb.Loca! reference number;
INTRA.GB.2017.0023942- V1
I, the und d official snarian, herebv certify. that the animals described sbove meet the following requirements:
(1jeither [IL1. The animals were born and have been reared since birth on Union territory. |
(1ot 411 The snimals sere imponed from.a third country plying with the animal healih.conditions laid down.in.C ission Regulation (EL1 N0 206/2010 s least 30 days. puorfoloading |
n2 The animals:
nzi. lhave been inspected today (within 24 hours prior ta loading) and show no clinical sign of disease;
= naz are not animals which are 10 be destroyed under @ scheme o eradicate a jous or infectious disease;
:g n23. come from holdings which have been free from any official prohibition on health @ d: funlwlm»l'.‘dlysimheuxofmwlmfwmlmlchyslnmcmeafmics.fwm
o last |5 days in the case of anthrax, aud, have not been in contact with amimals from holdings which did not comply with these conditions;
&
= n2s dunoi:mfmmahaldiugmha\mbminmmuwili\mmu:fmmnhoi.d.inginaw&:ﬁmmn:whid;hesbemmupunduumm',," non and which animals are prohibited to
E I Jeave,
= H2S are not the subject of animal health P tn Union legistation on foot-and-mouth disease nor have heen inated against foot-and-mouth disease.
Q
iy 3. Based an the writien declarstion made by the keeper or an examination of the holding register and d keptin dance with Council Regulstion (EC) No 21/2004, in
: particular in Sections B and C of the Annex to thar Reg Intion, the animals have ined on 2 single holding of origin for & perind of at least the last 30 days, oc on the holding of origin
t | siice birth where the animals are less than 30 days old, and no animal of the ovine and caprine species has been inmoduced into the holding of origin duning the last 21 days and no
-] | biungulate animal impored frony a third country has been introduced into the holding of origin during the last 30 days, unless those animals were introduced in accordance with Article
B 4a(1) of Council Directive 91/68/EEC
(1)) (s The animals comply with the additional g provided for in Articles 7 or 8 of Councl] Directive 91/68/EEC and laid down for the Member State of destination or part of lis temtory
(insert Member State or part of its territory] in Commission Decision {insert number), ] Ml “_
| 3 The animals comply with ut least one of the followi ditions agd fare qualify for admission to an ovine or caprine holding which is officially b \losis-free (B. meli
(1 either (the holding of origin is situated in s Member Stale or part of its territory  (insert name of Member State or part of its territory) which is recognised as being officially brucellasis-free in
accordance with Commission Decision  {insert numben] A T2 S TED Wamiihoea
(4}] or —Josmedrom-an-officially brucellosis-free-(B.-melilonsis) holding.}
tl‘ or { ofroniab llasis-f :ﬂ N holdi and
| (1) ———ire ideniiftod-indnadually,
l-} h aavach 4 i "B‘" et b LUloaais o 20 b H e hasa b . 4 21 ’.. i 2l i 1 |J Ak 1 rJ 1
% 1 ki - Ead) E
i [”_5 icalatad. s cmn'.l P o o ilen Bialdl r r,..-i;;.. n'-l ' n hisalat. 4 watls r. sasulis tno-sesis-fost llosic in | acith
: 30 Ditcecs SEEC by ani Lofatd % 3
6. The animals comply with at least one of the following conditions and therefore qualify for admission to an oving or capring holding which is Iosis-free (B. meli
(1) either [come froni an officially brucellosis-free (B. melitensis) holding. ]
n adl {coma fram-a baicellasis-free (B meliteasis) holding ]
) : !
boucellpsisafree and comply wath the follosang conditions
k}_ are i fied drnid "; u
Ll '_J' frosnia b I-ﬂ-c inuhichallshe ani y! ,,f.:‘-rl-g § shletak Losi {n "“li::""',‘ have been freealclicical VTP orany othes gL ofl {1}
—focatleast-l I mmnhisand
| (1ieher [Iu\— noLhecn 3 ‘-:-hut' o :E 11 & : nthelass 'Inln:»-n_. d 1aah: 4 undas. 3 - quper e c“l."\- 1ol £ '=: a4 “"":"0"
1 ! with negstive. results. two-tests-for brucellosis-in i ith-Anpien-C to-Direotive 916 EEEsepemied by minterval v arfeast sixweeks. |
(!lm -: dwath-Rev. ) i beforethe ;- £ the b‘—'ﬂ Bt i than :: ‘:“' Inpdic ;:.“‘" ' + g brto-the (¥R ‘“-g 4, ]1
tn (7 The animals-are-intended-foro-Momber Ststeor sone of a-Member State listed in point 236k Section A-of Ghapter Avof Ammos Vi toRegulation {EE) No-999:208of the Europenn—
Paclizment and of the Council as having a negligible risk status for classical scrapie, or for & Member State listed in point 3.2. of that Section as having an approved national scrapie
control programme, and
VA either [come from a holding siaism.h_a___}_dmher Siate or zone of a Member State lisied in point 2.3 of Section A of Chapter A of Annex VIL 1o Regulation (EC) No 999/2001 as having o
negligible risk status for classical scrapie}-
(1) and/or [come from & holding recognised as having a zugllg:lﬂzﬂﬂ. of classical scrapie in accordance with point 1.2, of Section A of Chapter A of Annex VII1 to Regulanion (EC) Na 8992001
and Fisted as such by the competent autliority of the Member Staté Tvaccordance with point 1.1, of that Section.]
m and/or [came from a holding not subject to the measures l&id down i poiats 3 and 4 Eii‘l:bupsg B of Annex VI to Regulation (EC) No 999/2001 and the animals are of the ovine species of the
ARR/ARR prion protein genotype e
{n andlor [come from and are destined For an approved body, institute or céntre as defined In Article 2(1)(c) of Directive 92/65/EEC.]
th) s : r| ith-the. it sl n'...P.;':....“{d:-re Han-d H‘h.:..p.s of Annex-Nill 4o R “' 3 mm”
nsi The animals ware transported using means of transport and coimainment which had, before-hand, been cleansed and disinfecred using 2n officially approved disinfectant, and in such a way
1 1o provide effective protection of the animals’ health statns.
maz Baged oo the official ds ion accompanying the animals, the consig d by this health certificate are due 1o start the journey on  (insert date)(2) | fﬁ{?..u”}
1835, At the time of inspection the animal d by this health cerfificate were fitta be transported on the intended journey in accordance with the provi of Council Regulation (EC) No
1/2005(3).
Blue Tongue (BT): Exemption from the exit ban
- BI-i-Animals-in-comphiancewith-Article-Th-or7(2 o) -0r T2 b} ar-T{2)e) 0 H2sla)or F(2a)b)-05 22aNc) - (indicate.as approprisie). of Regulat {EC) Mo 2662007
BT Anteale soman ot aid L Y ‘f' di A6 APPIO H in "' with Article ﬂ{!\f-'l Ok Rﬂl’_lﬂ\{h,l of g_-:.{.'l oc 8(5a) Lad 2 i mm?
- BT-3: Insecticide/repell with (insert name of the product) on (insert date) in conformity with Regulation (EC) No 1266/200 ﬂ.s.{ gﬂ. }
R P T i with- Aricle Safl).0f Regulation {(EC) Mo 1266/2007 )
- A Animalissw kept-untilh dispatch inabl e Ilyefree zoneduring the by yact £ p-rindﬂ-m stacted on__{insart date) since Birth or foc arleast 60 days wnd, if
ppran Gndicas ppropRnte) were-shen-subjected.io an.agent identification test ding to.the OIE.T. ial Manual on ples taken within seven days prior.a fispatch, with negative
en 2 5



EUROPEAN UNION 91/68 EII (2016/2002) Ovine/Caprine for fattening

|11 Healthinformation ILa, Certificate reference number TL.b.Local reference number:

INTRA.GB.2017.0023942- V

~BTA2: Asimal{siinconfi with Annex T a(2} o0 Regulation (FC)L Na 12662007

- BTA3: Antmal(s) in conformity with Aanex TILA(3) to Regulation (EC) No 1266/2007
- BTA4: Animal(s) in conforiiity-with Annex ILLA(4) to Regulation (EGYNo 1260/2007
-BTAS: Animal(s) vaccinated against blustongiieserotype/s  (insen serotype/s) with  (insert name of the vaccing) with a_inactivated / modified live vaccine (indicate, as appropnate) in

conformity with Amnex ILA(5) 1o Regulation (EC) No 1266/2007

g - BTAS: Animal(s) subjected to a serological test according 1o the OIE Terrestrial Manual To-detact antibodies against the bluetongue virus serotype  (indicate serotype]) in conformity with Adnex
o ’
; TLA(6) to Regulation (EC) No 1266/2007
é -BTAT: Animal(s) subjected.A6 a specific serological test accarding to the OIE Temestrial Manual to detect antibodies against all the Bluetongue virus serotypes  (indicate serotypes) present or
- g o1 & . .
t likely ta be prasent ip-conformity with Annex 1ILA(7) to Regulation (EC) No 1266/2007
U_ -BTAS: "Adimal(s) is (are) not preguant” or "Animal(s) may be pregnant and complies (comply) with the condition(s) (set out m points 4, 5 and 6 before insemination or Aty of setout in
= poiar? 3, indicate as.appropriate)”
—
-
= -
o Notes
-~
— Part |
- Box Use the appropriate CN code under the following headings: 01.04.10 or 01.04.20
reference
L19.
. Box For containers or boxes. the container number and the seal number (if applicable) should be included
reference
1.23
Box Identification system: The animals must bear: An individual number which pennits tracing of their premises of ongin, according to Council Regulation (EC) No 21/2004
reference
131
Age: (months)
Sex: (M = male, F = female, C = castrated)
Part IL:
(1) Delete where not applicable
(2) 1n the case where a consignment is grouped in an bly centre and prises animals that were loaded on different dates, the date on which the jouney commenced for the whole consignment is

considered 1o be the earliest date when any pant of the consignment left the holding of ongin

This statement does not exempt transporters from their obligations in accerdance with Union rules in force in particular regarding the fitness of animals to be transported

W

This certificate is valid for 10 days

The colour of the stamp and the signature must be different from that of the other particulars in the certificate

Official veterinanian or official inspector

Qualification and title: 2 o4 Lue )

LVUN®

Signatur

en




[APPENDIX 9 |

Department for Environment, Food and Rural Affairs R

Scottish Government @

Welsh Government Animal &
Plant Health
Agency

Completion of Intra Trade Animal Health Certificate (ITAHC) (TRACES-CONF-EU)

Confirmation of Details to Send Traces Message
ITAHC Reference Number | INTRA.GB.2017.0023942 y

Declarations by Official Veterinarian

I, the undersigned, hereby confirm that, with reference to the above mentioned Intra Trade Animal Health Certificate
(ITAHC):

(a) (i) The enclosed Part | of the ITAHC has been amended as indicated
(ii) The enclosed Part || of the ITAHC has been completed as indicated and signed.

(b)*  of the animals in this consignment, | rejected C,'ﬁ animals as not eligible to travel.

T
Please provide the Official Animal Identification (OAl) number for each animal as not eligible to travel:

(c)  Journey Log present?  Yes IE/ No []

Signed:

BLOCK letters:
Date: [ 22 [o8]20\)

stook ecers: |

¥
* Delete if not applicable

FAIR PROCESSING NOTICE

Defra, the Scottish Government, the Welsh Government and the Food Standards Agency are Data Controllers in Common in respect of
personal data processed by the Animal and Plant Health Agency (APHA). For the purposes and usage of the data by APHA and the data
sharing arrangements, please see the APHA Personal Information Charter on GOV.UK. A hard copy of this can be provided if required;
please contact your local APHA Field Service office. APHA will not permit any unwarranted breach of confidentiality or act in contravention
of their obligations under the Data Protection Act 1998. APHA is an Executive Agency of the Department for Environment, Food and Rural
Affairs and also works on behalf of the Scottish Government, Welsh Government and Food Standards Agency.

ET54 (Rev. 04/17) OFFICIAL-SENSITIVE
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Notes for Official Veterinarian
1. The original copy of this document must be left at the premises of loading with the original copy of the ITAHC.

A copy of this document, a copy of the Part | of the ITAHC and a completed copy of Part |l of the ITAHC must
2. be delivered, faxed or emailed on the same day on which the ITAHC is signed to Centre for International Trade
— Carlisle (CITC).

3. Inthe case of an export not proceeding, this form must be returned to CITC with the unused ITAHC.
If the consignment is cancelled, the exporter must advise CITC.

5 If the departure date/time changes or a different vehicle is used, the exporter must advise CITC so that a
" replacement TRACES message can be sent.

6 An animal could be deemed ‘not eligible to travel’ due to not fulfilling the health criteria required for Intra-Union
" trade or due to not being fit to be transported.

Notes for Exporter

1 In the event that the export consignment is selected to undergo an APHA supervised loading, please provide
" this document to the APHA staff during the supervised loading inspection.

2 If the export consignment is not selected to undergo an APHA supervised loading this document can be retained
" ordestroyed at the exporter’s discretion after the exported consignment has departed the premises of loading.

APHA is an Executive Agency of the Department for Environment, Food and Rural Affairs and also works on behaif of the Scottish
Government, Welsh Government and Food Standards Agency to safeguard animal and plant health for the benefit of people, the
environment and the economy.

ET54 (Rev. 04/17) OFFICIAL-SENSITIVE
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